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Tama asiakirja on kaannds englanninkielisestd paadasiakirjasta (Originaali). Kaannds tarjotaan vain
kayttadjan avuksi ja se on DCI:n rajoitetun takuun kaikkien ehtojen ja rajoitusten alainen. Jos taman
asiakirjan ja Originaalin valilla ilmenee tulkintaeroja, Originaali on vallitseva.

Tavaramerkit

DCl-logo, CableLink®, DatalLog®, DigiTrak®, Eclipse®, iGPS®, Intuitive®, look-ahead®, SST®, target-in-the-
box® ja Target Steering® ovat Digital Control Incorporatedin Yhdysvalloissa rekisterdimia tavaramerkkeja,
ja DucTrak™, FasTrak™, LT™, SuperCell™, TeleLock™ ja TensiTrak™ ovat Digital Control
Incorporatedin tavaramerkkeja.

Patentit

DigiTrak® Eclipse® -paikannusjarjestelman kattaa yksi tai useampia seuraavista yhdysvaltalaisista
patenteista: 5337 002; 5633 589; 5698 981; 5757 190; 5764 062; 5767 678; 5878 824; 5914 602;
5926 025; 5933 008; 5990 682; 5990 683; 6 002 258; 6 005 532; 6 008 651; 6 014 026; 6 035 951,
6 047 783; 6 057 687; 6 079 506; 6 095 260; 6 160 401; 6 232 780; 6 250 402; 6 396 275; 6 417 666;
6 454 023; 6 457 537; 6 496 008; 6 525 538; 6 559 646; 6653 837; 6 677 768; 6 693 429; 6 756 783;
6 756 784; 6 768 307; 6 838 882; 6 924 645; 6 954 073, DigiTrak® Eclipse® -vastaanottimen myynti ei
myodnna lisenssia mink&&n patentin alaisena, jotka kattavat DigiTrak® Eclipse® -l&hettimen tai maanalaisen
poran kotelon. Muita patentteja haettu.

Rajoitettu takuu

Kaikki Digital Control Incorporatedin (DCI) valmistamat tai myymat tuotteet ovat rajoitetun takuun ehtojen
alaisia. Rajoitetun takuun kopio toimitetaan taman kasikijan ja DigiTrak® Eclipse® DatalLog® -
kartoitusjarjestelméan mukana. Sen saa myos DCI:n asiakaspalvelusta numerosta +1 425 251 0559 tai
+49(0) 9394 990 990, tai DCI:n Internet-sivulta osoitteesta www.digitrak.com.

Tarked huomautus

Kaikki DCI:n tuotteisiin liittyvat lausunnot, tekniset tiedot ja suositukset perustuvat tietoihin, joiden uskotaan
olevan luotettavia, mutta niiden tarkkuutta tai taydellisyyttéd ei taata. Ennen DCI:n tuotteen kayttamista
kayttdjan on maaritettava tuotteen sopivuus sen kayttétarkoitukseen. Kaikki tdméan asiakirjan lausunnot
viittaavat DCI:n tuotteisiin siind muodossa kuin DCI ne on toimittanut, eivatka ne koske mitdan asiakkaan
muutoksia, joita DCI ei ole hyvaksynyt, eikd muiden valmistajien tuotteita. Mikdan taman asiakirjan osa ei
muodosta DCl:n antamaa takuuta, eikd sen katsota muuttavan DCIl:n tdméanhetkisen rajoitetun takuun
ehtoja, jotka koskevat kaikkia DCI:n tuotteita.

FCC:n yhdenmukaisuuslausunto

Tama laite on testattu ja sen on todettu noudattavan luokan B digitaalituotteille asetettuja rajoja Federal
Communications Commissionin saantdjen osan 15 mukaisesti. Naiden rajojen tarkoituksena on toimia
kohtuullisena suojana hairigilta tyypillisessa kotitalousasennuksessa. Tama laite tuottaa, kayttaa tai siitd
voi sateilld radiotaajuusenergiaa, ja jos laitetta ei asenneta tai kaytetd ohjeiden mukaisesti, se Vvoi
aiheuttaa haitallista hairiota radioviestinndlle. Emme kuitenkaan voi taata, etteikd tietyissa asennuksissa
esiintyisi hairiditd. Jos tama laite aiheuttaa haitallisia hairidita radio- tai televisioviestinnélle, mik& voidaan
todeta sammuttamalla laite ja kaynnistamalla se uudelleen, kayttdjan tulisi poistaa hairiot jollakin
seuraavista tavoista:

> kaantamalla tai siirtaméalla DigiTrak® Eclipse® -vastaanotin

> lisaamalla ongelman aiheuttavan laitteen ja DigiTrak® Eclipse® -vastaanottimen valista etaisyytta
» kytkemalla laite toisessa piirissa sijaitsevaan pistorasiaan

» pyytamalla neuvoa jalleenmyyjalta.

DCl-laitteisiin tehdyt muutokset tai muunnelmat, joita DCI ei ole erikseen hyvaksynyt tai suorittanut,
mitatdivat kayttajan rajoitetun takuun ja FCC:n hyvaksynnan kayttaa laitetta.
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Turvatoimet
ja varoitukset

TARKEA HUOMAUTUS: Kaikkien kayttajien on luettava ja ymmarrettava seuraavat turvatoimet
ja varoitukset, ja heidan on luettava tama DigiTrak® Eclipse® DataLog® -kartoitusjérjestelman
kayttajan kasikirja ja maanalaisen DigiTrak® Eclipse® -paikantamisjarjestelman kayttajan kasikirja
ennen tdman jarjestelmén kayttoa.

o

Seurauksena voi olla vakava loukkaantuminen tai kuolema, jos maanalaiset
porauslaitteet koskettavat maanalaisia asennuksia, kuten suurjannitesdhkéjohtoja tai
maakaasuputkia.

2 Seurauksena voi olla huomattava omaisuusvaurio tai vastuuvelvollisuus, jos
maanalaiset  porauslaitteet  koskettavat maanalaisia  asennuksia,  kuten
puhelinkaapeleita, kuituoptisia kaapeleita, vesijohtoja tai viemaristoja.

® Seurauksena voi olla tydn hidastuminen ja kustannusten ylittyminen, jos
porauslaitteiden kayttajat eivat kayta poria tai paikannuslaitteita oikein asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi.

» Suuntausporauslaitteiden kayttgjien ON toimittava aina seuraavasti:

Poraus- ja paikannuslaitteiden kayttoéturvallisuus ja toiminta on tunnettava, mukaan lukien
maadoitustyynyjen kayttoé ja maadoitustoimenpiteet.

Maanalaisten asennusten paikantaminen on varmistettava, ne on paljastettava ja merkittava
ennen porauksen aloittamista.

Kayttdjan on kaytettava turvavaatetusta, kuten sdhkosuojauskenkid, kasineitd, kyparaa,
suojaliiveja ja suojalaseja.

Poran karki on paikannettava ja sitd on seurattava asianmukaisesti porauksen aikana.
Paikallisten viranomaisten maarayksia on noudatettava (esim. OSHA).

Kaikkia muita turvatoimia on noudatettava.

» DigiTrak Eclipse -jarjestelméaa ei voi kayttda asennusten paikantamiseen.

» Jatkuva kuumuudelle altistuminen poran karjen kitkakuumentumisen vuoksi hiekkaa, soraa tai
kivea porattaessa ilman riittdvaa nesteenvirtausta l&hettimen ympaérilla voi aiheuttaa epétarkan
syvyysmitan esittdmisen ja lahettimen pysyvan vaurioitumisen.

& DigiTrak Eclipse -vastaanotin ei ole rajahdysta kestava, eika sitda saa kayttaa
tulenarkojen ja rajahtavien materiaalien laheisyydessa.

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja 5
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Turvatoimet
ja varoituksen (jatkoa)

» Testaa DigiTrak Eclipse -jarjestelma ennen jokaista porauskertaa, jotta voit vahvistaa sen toimivat
kunnolla. Tarkista, ettda se ilmoittaa tarkasti poran karjen sijainnin ja suunnan, poran karjen
syvyyden, porauskulman ja lahettimen pyorimistiedot l&hettimen ollessa poran teran sisalla.

» Porauksen aikana syvyys ei ole tarkka, jos:

Eclipse-vastaanotin ei ole tarkasti kalibroitu eika kalibrointia ei ole tarkistettu siten, etta
vastaanotin ndyttaa tarkan syvyysmitan.

Poran karked ei ole paikannettu kunnolla ja tarkasti, eiké vastaanotin ole suoraan lahettimen
ylapuolella ja suuntaisesti tytkalussa maan alla tai etupaikannuspisteen ylapuolella (FLP).

Vastaanottimen maan ylapuolista korkeutta ja ultradénietaisyytta ei ole maaritetty kunnolla.

» Hairid voi aiheuttaa epatarkkoja syvyysmittoja ja porauskulman muuttumista, tai epatarkkuuksia
l[&hettimen sijainnissa ja suunnassa.

Hairion syitd ovat mm. liikennevalosiimukat, nakymattomat koirien turva-aidat, kaapeli-TV,
sahkojohdot, kuitujohdot, metallirakenteet, katodisuojaus, lahetystornit, sahkda johtava
maadoitus, suolavesi, metallivahvisteet ja radiotaajuudet.

Etanayton kayttohairioita voi esiintyd muista, laitteen lahella kaytettyjen samantaajuuksisten
|ahteiden takia, kuten autonvuokraamoiden etalahetinjarjestelmien, muiden
suuntausporauslaitteiden tms. takia.

» Kayttadjan kasikirja on luettava huolellisesti ja DigiTrak Eclipse -jarjestelmaéa on kaytettava oikein,
jotta saataisiin tarkat syvyys-, porauskulma-, pydrimis- ja sijaintipisteet. Jos sinulla on kysyttavaa
DigiTrak-jarjestelman kaytosta, soita DCI:n asiakaspalveluosastoon numeroon +1 425 251 0559
tai +49(0) 9394 990 990.

MUISTUTUS

Jos ty0maalla esiintyy ongelmia, soita DCl:lle
[+1 425 251 0559 tai +49(0) 9394 990 990],
jotta voimme auttaa ratkaisemaan ongelman.

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja
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Johdanto
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Eclipse DatalLog -vastaanotin ja ohjelmiston paavalikko

DigiTrak® Eclipse® DataLog® -kartoitusjarjestelmalla voit kerata ja tallentaa poraustietoja elektroniseen
muotoon. Tiedot kirjataan Eclipse DataLog -vastaanottimella ja ladataan tietokoneeseen analyysia,
tulostamista, tallentamista ja sahkopostittamista varten. Eclipse Datalog -jarjestelma voi mitata ja kirjata
seuraavantyyppisia tietoja:

>  Syvyys
» porauskulma
» korkeuden muutos (maanpinnan topografia)

Kayttdjan kasikirjan alussa kuvataan Datalog-jarjestelman p&dosat: vastaanotin, tietokoneohjelmisto,
infrapunakaapeli, joka yhdistaa vastaanottimen tietokoneeseen, ja erityinen USB-sovitin, joka vaaditaan
uudempia tietokoneita ja kannettavia tietokoneita varten, joissa ei ole sarjaporttia. Taméan jalkeen
kasikirjassa esitetdan poraustietojen kirjaamista Eclipse DatalLog -vastaanottimella, Eclipse DataLog -
ohjelmiston asentamista ja kayttda, poraustietojen lataamista vastaanottimesta tietokoneeseen ja tietojen
katselua ja muokkaamista. Pikaohjeet tietojen kirjaamisesta kenttddn annetaan kohdassa "Toimenpiteen
yhteenvedon kirjaaminen" jaksossa Tietojen kirjaaminen.

Joidenkin tassa kasikirjassa kaytettyjen termien ja menetelmien katsotaan olevan perustoimintoja Eclipse-
paikannusjarjestelmasséa. Jos et ole koskaan kayttanyt Eclipse-jarjestelmad, Digital Control Incorporated
(DCI) suosittelee, etté luet Eclipse-paikannusjarjestelman kayttajan kasikirjan (DigiTrak® Eclipse® inGround
-paikannusjarjestelman kayttajan kéasikirja) ennen Datalog-jarjestelman kayttamista.

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja 7
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HUOMAUTUS: Kayttajan on oltava perehtynyt Eclipse-paikannusjarjestelman toimintaan
ennen Eclipse DatalLog -jarjestelman kayttda.

DCl suosittelee myds Datalog-jarjestelman kayttajan kasikirjan lukemista ja Eclipse DataLog -
vastaanottimen nayttéihin tutustumista ennen jarjestelman kayttamista tuotantoporaukseen. Jos sinulla on
kysyttavaa, soita DCI:n asiakaspalveluosastolle numeroon +1 425 251 0559 tai +49(0) 9394 990 990.
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Jarjestelman osat

Eclipse Datalog -jarjestelméssa on nelja paaosaa:

» Eclipse Datalog -vastaanotin — Eclipse-vastaanotin, joka on paivitetty DatalL.og-toiminnolla.

» Eclipse DatalLog -ohjelmisto — Toimitetaan CD-levylla tdman kasikirjan ja esimerkkiporaustietojen
kanssa.

» ACTIiSYS-infrapunakaapeli — Kytkee tietokoneen sarjaportin (COM) tai USB-portin vastaanottimen
infrapunaliitantééan.

» USB-sarjasovitin — Muuntaa sarjaliitdnnan USB-liitAnné&ksi, joka tarvitaan jos tietokoneessa ei ole

sarjaporttia.

Eclipse DataLog -vastaanotin

Eclipse Datalog -vastaanotin voi kirjata ja tallentaa 25 porauksen tai porauskerran tiedot ennen kuin ne on
ladattava pois vastaanottimesta. Jokaisessa porauskerrassa voi olla enintddn 250 tietopistettd. Kaytté on
helppoa Intuitive®-valikoiden ja kaksipainikkeisen (vaihto ja laukaisu) kayton ansiosta.

Laukaisu-
kytkin

Kaiutin

Infrapuna-
liitanta

Eclipse DatalLog -vastaanotin sivulta (vasemmalla) ja ylhaalta (oikealla) katsottuna

Datalog-jarjestelma vaatii poraustietojen kirjaamisen tietylla valimatkalla, kuten kunkin poraustangon
paatteeksi. Jos poraustanko on esimerkiksi 19 m pitkd, ja kunkin tangon aikana porauskulma muuttuu
huomattavasti, tiedot ehkd kannattaa kirjata useammin kuin kunkin poraustangon péaatteeksi. Tietojen
kirjausetaisyytta kutsutaan tangon pituudeksi. (Katso kohtaa Tietojen kirjaaminen.)

Tasta lahtien Eclipse Datalog -vastaanotinta kutsutaan yksinkertaisesti vastaanottimeksi. Kaikkiin Eclipse-
vastaanottimiin voidaan lisata Datalog-toiminto.

Eclipse® DatalLog® Kayttajan kasikirja 9
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Eclipse DataLog -ohjelmisto

Eclipse DataLog —ohjelmisto toimitetaan
yhdella CD-levylla, joka sisdltdd myos kayttajan
kasikirjan  ja  esimerkkiporausten tiedot.
DatalLog-ohjelmisto vaatii tietokoneen, jonka
vahimmaisvaatimukset ovat seuraavat:

» 600 MHz:n tai sitd nopeampi suoritin

» Microsoft Windows 98-, 2000- tai XP-
kayttojarjestelma

» sarja- (COM) tai USB-portti

» osoitin (hiiri)

» vaéritulostin varikaavioita varten

Ohjelmiston asennusohjeet ovat mydhemmin

tassa ohjekirjassa (DatalLog-ohjelmiston

asentaminen).

ACTIiSYS-infrapunakaapeli

ACTIiSYS-infrapunakaapeli, jonka toisessa
paassd on sarjaliitinta ja toisessa padssa
infrapunalukija. Tietojen lataamiseksi
vastaanottimesta tietokoneeseen infrapunalukija
on sijoitettava vastaanottimen infrapunaliitinnan
paalle ja  sarjapistoke on kytkettava
tietokoneeseen. Tiedot siirretdén
tietokoneeseen vastaanottimen valikoiden ja
Eclipse DataLog -ohjelmiston avulla. Jos
tietokoneessa ei ole sarjaporttia, on kaytettava
sarja-USB-sovitinta, joka toimitetaan
infrapunakaapelin mukana.

DCi  toimittaa  ACTISYS-infrapunakaapelin
Eclipse  DataLog -jarjestelmdn  mukana.
Varaosia voi pyytdd ACTISYS Corporationilta

(Wwww.ACTiSYS.com) antamalla ACTISYS-
osanumeron ACT-IR220L+.
USB-sarjasovitin
USB-sarjasovitin  tarvitaan, kun ACTIiSYS-
infrapunakaapeli  kytketddn tietokoneeseen,

jossa ei ole sarjaporttia. DCI toimittaa Port
Authority DB9 -USB-sarjasovittimen.
Vaihtotuotteita saa sivulta
www.CablesToGo.com.

it Untitled - Eclipse Datal.og Software ¥2.6
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Eclipse DataLog -ohjelmiston paaikkuna
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Infrapunalukija

ACTIiSYS-infrapunakaapeli

Sarjapistoke L

Port Authority DB9 -USB-sarjasovitin
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Tietojen kirjaaminen

Vastaanottimen DatalLog-valikot

Vastaanottimessa on joukko Datalog-valikoita DataLog-jarjestelman kayttéa varten. Naet Datalog-valikot
valitsemalla Datal og-vaihtoehdon Eclipse-p&avalikosta (sisdltdd valinnat Locate (paikanna), Power Off
(sammuta), Set US (aseta) Configure (maéaritd), High/Low Fre (korkea/alh. taajuus), Tension (kireys) ja
Datalog). Valitse sitten Locate DatalLog (paikanna Datalog) -vaihtoehto, jolloin siirryt Datalog-
paavalikkonayttoon (esitetty alla olevassa kuvassa ja selitetty mydhemmin téssa jaksossa).

—

)
®
DT E@LIPSE
iGPS* inGround Positioning System

. Oikealle
Valintanuolet

/ \ vieritysnuol

»  Send Locate Data 4]l Delete Locate Data I:I

r © DiGITAL
ConTrROL
— INCORPORATED

www.digitrak.com

Datalog-paavalikkonaytto

Datalog-paavalikkonaytossa nakyy vain kaksi ensimmaista Datalog-valikon vaihtoehtoa. Send Locate
Data (laheta paikannustiedot) on valittuna, mikéa nakyy merkitty sen ympaérilla olevista nuolista. Valikkorivin
oikeassa laidassa oleva oikealle osoittava vieritysnuoli, Delete Locate Data (poista paikannustiedot) -
vaihtoehdon jalkeen, tarkoittaa valikon sisaltavan lisavaihtoehtoja. Naet muut vaihtoehdot siirtymalla
oikealle. Muut vaihtoehdot ovat List Saved Run Number (luettele tallennettujen porausten numerot)
Change Run Number (vaihda porauksen numeroa) ja Set Survey Point (maarita kartoituspiste).

Eclipsen paavalikosta Datal og
2
L ocate Datal og
v
Send L ocate Data] Delete L ocate Data | List Saved Run Number | Change Run Number | Set Survey Point

y
Set to Blank JChange Survey Point

Eclipse-vastaanottimen DatalLog-valikot
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Vastaanottimen DatalLog-valikot (jatkoa)

Voit kayttad Datalog-valikoita valitsemalla valikon vaihtoehdon vaihtonédppaimella ja napsauttamalla sitten
laukaisunappainta. Kaytettavissa olevat valikon vaihtoehdot ja niiden toiminnot esitetdn alla.

» Send Locate Data (lahetd paikannustiedot) — Lahettdd poraustiedot vastaanottimesta
tietokoneeseen infrapunakaapelia pitkin.

» Delete Locate Data (poista paikannustiedot) — Poistaa kaikki vastaanottimeen tallennetut tiedot.

VAROITUS: Delete Locate Data -vaihtoehto poistaa KAIKKI tiedot vastaanottimesta. Et voi

poistaa tiettyja porauksia. Varmista, ettd olet ladannut ja tallentanut tiedot
tietokoneeseen ennen taman valikon vaihtoehdon kayttamistd. Kun tiedot on
poistettu vastaanottimesta niita ei voi palauttaa.

» List Saved Run Number (luettele tallennettujen porausten numerot) — Luettelee kaikki
vastaanottimeen tallennetu porausten numerot. Kaytetadn méaaritettdessé seuraavaa porauksen
numeroa, joka maaritetdédn uutta porausta tai reikda valmisteltaessa.

» Change Run Number (vaihda porauksen numeroa) — Tuo esiin viimeisen porauksen numeron ja
sallii porauksen numeron vaihtamisen. Kéytetddn maaritettdessa seuraavan porauksen numeroa.

» Set Survey Point (maéaritd kartoituspiste) — Sallii kartoituspisteen valitsemisen, joka on korkeuden
muutos ensimmaisen porauksen kirjatun datapisteen ja viimeisen kirjatun pisteen valilla (ero
kaynnistyskorkeuden ja poisto- tai paattymiskorkeuden valilld).

Set Survey Point -valikossa on kaksi alivalikkoa:

Set to Blank (méaarita tyhjad) — Kaytetdan, kun et tiedad aloituspisteen korkeuden ja
lopetuspisteen korkeuden (kartoituspisteen) eroa. TAméan vaihtoehdon valitseminen aiheuttaa
topografian ja kartoituspisteen laskemisen tydkalun porauskulman perusteella.

Change Survey Point (vaihda kartoituspiste) — Kaytetdaan annettaessa tai vaihdettaessa
porauksen Kkartoituspistettd (aloituspisteen ja lopetuspisteen valinen korkeusero).
Kartoituspiste voidaan antaa tai vaihtaa tietokoneeseen lataamisen jalkeen (katso lisatietoja
kohdasta "Kartoituspisteen vaihtaminen" osassa Tietojen muokkaaminen tietokoneessa).

12
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Tietojen tallennusasetukset

Vastaanottimen on oltava paikannustilassa, jotta DatalLog-kirjausprosessi voidaan aloittaa. Siirry sitten ylés
vaihtopainikkeella, valitse Y (yes, kylld) ja napsauta laukaisupainiketta. Kirjaa datapiste siirtymalla
vaihtopainikkeella yl6spain, jolloin tietojen kirjausvaihtoehtojen nayttd tulee esiin (alla). Useita vaihtoehtoja
on tarjolla eri tilanteisiin (teiden tai vesistGjen ylitys), joissa vastaanotinta ei voi sijoittaa
etupaikannuspisteen ylapuolelle tietojen kirjaamiseksi. Kaytettavissa olevat kirjausvaihtoehdot, Depth &
Pitch (syvyys ja kulma), Pitch Only (vain kulma), Blank (tyhja) ja Exit (lopeta), selitetaan alla.

HUOMAUTUS: Tietojen kirjaamiseksi vastaanotin on sijoitettava etupaikannuspisteen ylapuolelle,
lukuun ottamatta muutamia tapauksia (katso alla). Jos et tunne etupaikannuspisteen
etsimismenetelmad, katso Eclipse-jarjestelmén kayttdjan kasikirjasta paikannusta
koskevaa kohtaa.

- R
o E@LIPSE
IGPS® inGround Positioning System

g 12
22.6% DataLog Mode 5 ;
Run Num¢ 1
Rod Num; 0 6
(11}
75°F Q
1
» Depth & Pitch {]Pitch Only [ Blank | Exit |
Dl
www.digitrak.com

Tietojen kirjausvaihtoehtojen naytto

Tietojen kirjausvaihtoehtoja ovat seuraavat:

» Depth & Pitch (syvyys ja kulma) — Kaytetdan, kun vastaanotin sijoitetaan etupaikannuspisteen
ylapuolelle sekd syvyys- ettd porauskulmatietojen kirjaamiseksi. Tama on kaikkein yleisimmin
valittu vaihtoehto ja se on oletusasetus.

» Pitch only (vain kulma) — Kaytetddn, kun vastaanotinta ei voi sijoittaa etupaikannuspisteen
ylapuolelle, mutta se voidaan sijoittaa lahettimen kayttdalueelle. Vain porauskulmatiedot kirjataan.

» Blank (tyhja) — Kaytetaan, kun vastaanotinta ei voi sijoittaa lahettimen kayttdalueelle. Kirjaa tyhjan
datapisteen.

» Exit (lopeta) — Kaytetaan Datalog-kirjaustoiminnosta poistumiseen ja Datalog-paikannustilaan
siirtymiseen ilman tietojen kirjaamista.
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Pitch Only- ja Blank-vaihtoehdoilla voit antaa tai vahvistaa arvoja, kun olet ladannut poraustiedot
tietokoneeseen (katso "Pitch Only- tai Blank-tietojen korjaaminen" osasta Tietojen muokkaus
tietokoneessa).

HUOMAUTUS: Kun kéaytat Pitch Only- tai Blank-vaihtoehtoja, saat lataamisen jalkeen kehotuksen
antaa arvot tai hyvaksya Datal og-ohjelman paattelemét arvot.

Tietojen tallennusmenetelma

Tietojen kirjaamiseksi vastaanotin on kalibroitava kunnolla ja kaynnistettava siten, ettd porauskarki on
kierretty kiinni poraan. Vastaanotin on sitten maaritettdva kirjaamaan ennen kuin voit kdynnistaa tietojen
kirlaamisen. Oikea menetelmd kuvataan alla. Menetelmédn yhteenveto esitetddn kohdassa
"Tallennusmenetelméan yhteenveto".

Vastaanottimen asetukset

Vastaanottimen asetuksen on maaritettava joka kerta, kun aloitat uuden porauksen.

1. Valitse "DataLog" Eclipse-paavalikosta

Kaynnista ohjelma siirtymélla vaihtopainikkeella oikealle, jotta voit valita Datal og-vaihtoehdon
Eclipse-paéavalikosta. Napsauta sitten laukaisupainiketta.

2. Valitse "Locate DatalLog"

Valitse Locate DataLog vaihtopainikkeella ja napsauta laukaisupainiketta, jolloin siirryt Datal.og-
paavalikkonayttéon.

3. Valitse tarvittaessa "List Saved Run Number"

Siirry oikealle valitaksesi List Saved Run Number ja napsauta sitten laukaisupainiketta. Jos tdméa on
ensimmainen poraus, numeroa ei ole annettu, joten voit ohittaa tAméan vaiheen ja siirtya vaiheeseen 5.
Jos porausten numerot on madaritetty, porausten numerot nakyvat "Total Saved Run Number" -
naytossa. Porausten numerot ovat perakkaisia alkaen numerosta 1. Numero voi olla korkeintaan 25.
Kirjaa porausten numeroiden luettelosta puuttuvat numerot muistin ja kaytd ensimmaista
kayttamatonta numeroa seuraavaa kertaa varten.

HUOMATUS: Et voi tallentaa vastaanottimeen yli 25 porausta kerrallaan. Jos yritat tallentaa yli
25 porausta ennen tietojen poistamista, vastaanotin voi lukittua ja kaikki siihen
tallennetut poraustiedot voivat kadota. Tdma voi vaatia vastaanottimen
palauttamisen DCl:lle korjattavaksi.
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4. Valitse "Change Run Number”

Siirry oikealle kohtaan Change Run Number ja napsauta laukaisupainiketta. Vaihda porauksen

numeroa tarvittaessa siirtymalla ylos tai alas, ja napsauta sitten laukaisupainiketta, jolloin esiin tulee
Change Run Number -vahvistusnaytto (alla).

=
IR ECL’PSE
Are you sure?
. M <

Porausnumeron vaihdon valintaikkuna

Vahvista porauksen numero valitsemalla Y (yes, kylld). Esiin tulee toinen vahvistusikkuna, jossa nakyy
uusi porauksen numero. Vahvista numero napsauttamalla laukaisupainiketta ja palaa Datalog-
paavalikkoon. (Katso "Porauksen numeron maarittdminen tai vaihtaminen" taméan jakson lopussa.)

5. Valitse "Set Survey Point"

Siirry oikealle valitaksesi Set Survey Point ja napsauta laukaisupainiketta. Naet kaksi valikon
vaihtoehtoa: Set to Blank ja Change Survey Point.

—

F=T E@LIPS E

[l | Set to Blank |» Change Survey Point <]

®
I\ rl EIB
=<
www.digitrak.com

NS o _

Set Survey Point -valikon vaihtoehdot
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Set to Blank

Jos et tunne Kkartoituspistettd, valitse Set to Blank ja napsauta laukaisupainiketta, jolloin siirryt
Change Survey Point -vahvistusruutuun.

- )
@ ®
2T E@LIPSE
iGPS® inGround Positioning System
Change Survey Point
Are you sure?
. NI
o ¥

Kartoituspisteen vaihtamisikkuna

Esiin tulee vahvistusviesti siitd, etté kartoituspiste on nyt tyhja.

—

)
F=T E@GLIPSE

Eclipse Message

New Survey Point is BLANK

'Trigger' to continue

I=><JIE

www.digitrak.com
N _

Kartoituspisteen vahvistusikkuna

HUOMAUTUS: Ennen tietojen lataamista poraukselle, voit muuttaa Set to Blank -vaihtoehdon.
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Change Survey Point

Siirry yl6s tai alas antaaksesi arvon kartoituspisteelle, joka on aloituspisteen ja lopetuspisteen valinen

korkeusero. Et tarvitse kartoituspisteiden valista etdisyyttdq, kunhan pystyt luotettavasti arvioimaan
korkeuseron.

Kartoituspiste voidaan ilmoittaa jaloissa tai metreissd, riippuen vastaanottimessa valituista
syvyysmittayksikgistd. Arvo on positiivinen, jos maanpinta on korkeammalla paatdspisteessa, ja
negatiivinen, jos maanpinta on alempana porauksen lopetuskohdassa. Jos arvo on negatiivinen, kayta
miinusmerkkia ("—"), plusmerkkia ("+") ei tarvita positiivisen arvon edesséa. Jos ulostulokohta on esim.
2,0 m aloituspistetta alempana, kartoituspiste on "-2,0". Huomaa, etté kartoituspiste ilmoitetaan vain

yhden numeron tarkkuudella desimaalipilkun jalkeen. TAdma tarkoittaa, ettd vain kymmenesosat
ilmoitetaan.

- )
o ®
ol E@LIPSE
iGPS® inGround Positioning System
Vasemmalle
vieritysnuoli
Ponnahdusruutu
-6.6
| Set to Blank » Change Survey Point 4
|:> C |® Core
INCORPORATED
www.digitrak.com

Kartoituspisteen valikon vaihtoehdot ja annettu arvo ponnahdusikkunassa

Kun annat arvon Kkartoituspisteelle, napsauta laukaisupainiketta. Change Survey Point -
vahvistusruutu avautuu. Siirry oikealle valitaksesi Y (yes, kylld) ja napsauta laukaisupainiketta. Esiin
tulee Eclipse-viesti-ikkuna, jossa nakyy kartoituspisteen uusi arvo.
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)
F=Ta E@GLIPSE

Eclipse Message

New Survey Point is -6.6 feet

'"Trigger' to continue

-_— ® DiITaL
> ConTRoL
[

~l inc

www.digitrak.com

N )

Kartoituspisteen vahvistusvalintaikkuna

Vahvista, ettd kartoituspisteen arvo on oikea, napsauttamalla laukaisupainiketta. Palaat nyt Datal og-
paavalikkoon.

HUOMAUTUS: Kartoituspiste voidaan myds antaa ja vaihtaa tietokoneessa tietojen lataamisen
jalkeen. Katso "Kartoituspisteen vaihtaminen" kohdassa Tietojen muokkaus
tietokoneessa.

6. Paikannustilaan palaaminen
Siirry alas kahdesti DatalLog-paavalikosta palataksesi Eclipse-paavalikkoon. Valitse sitten valikosta
Locate (paikanna) ja palaa paikannustilaan napsauttamalla laukaisupainiketta.
HUOMAUTUS: Palaa paikannustilaan Datal og-paavalikosta siirtymélla alas kolme kertaa ja
napsauttamalla sitten laukaisupainiketta.
18 Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja
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Tietojen kirjaaminen kenttaan

Vastaanottimen asetuksen on maaritettava joka kerta, kun aloitat uuden porauksen.

1. Poran karjen asettaminen porauksen aloituskohtaan

Tyonna poran karki maahan siten, etta kotelon aukot ovat puoliksi maanpinnan alapuolella ja puoliksi
sen ylapuolella (tai maanpinnan kanssa samansuuntaisesti, jos poraat kuoppaan). Tama on asento,
jossa poran karjen on oltava ennen ensimmaisen datapisteen kirjaamista (katso alla olevaa kaaviota).
Ensimmaisen datapisteen korkeuteen viitataan nollaviitekorkeutena. Tama korkeus on yleensa
maanpinnan taso, jossa ensimmainen datapiste kirjataan.

Poran karki menee
maan sisaan

Maanpinta tai
nollaviitekorkeus

Rungon kolot

Poran karjen asettaminen ensimmaiseen datapisteeseen

2. Mittaa ja kirjaa 1 tangon pituus

Kun poran karki on asetettu oikein, mittaa ja kirjaa 1" tangon pituus. 1 tangon pituus mitataan tangon
paalla olevista liitos-/irrotuspuristimista. Tatd mittaa ei kirjata vastaanottimeen, mutta se tarvitaan kun
tietoja ladataan vastaanottimesta tietokoneeseen.

Tangon pituus, joka kirjataan ainoastaan tietokoneeseen tietojen lataamisen yhteydessa, on etaisyys
tietojen kirjauskertojen valilla. Taman etdisyyden on oltava aina sama ja se on yleenséd sama kuin
yhden poraustangon pituus.

Tangon yldosa

/1' tangon pituus
Liitos-/irrotuspuristimet
/ Maanpinta

Poran
kuljetin

™

Nollakorkeuden
viitelinja

Rungon kolot

1 tangon pituus
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3. DatalLog-kirjauksen aloittaminen

Siirry vaihtopainikkeella ylos paikannustilanaytdssa, kun néet Start Datalog (kaynnistd Datalog) -
valintaikkunan.

- R
el E@LIPSE
N
-22.6%
. i NS
175" F N
456.5
=
>l
- www.digitrak.com )

Start DataLog -valintaikkuna

Siirry oikealle valitaksesi Y (yes, kylld) ja napsauta sitten laukaisupainiketta. Olet nyt Datalog-
paikannustilassa. Alla oleva vastaanottimen naytto tulee esiin.

( )
Do E@LIPSE
IGPS® inGround Positioning System
§ 12
22.6% DataLog Mode . 3
Run Num; 1
' Rod Num; 0 6
75°F N
! L2
456.5
=y
I>JrsEs..
www.digitrak.com

DatalLog-paikannustilanaytto

HUOMAUTUS: Jos aloitat uuden porauksen ja tangon numero ei ole nolla, ndkyva porauksen
numero on jo kaytetty ja sinun on valittava toinen porauksen numero'.
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4. Ensimmaisen datapisteen (aloituspisteen) tai tangon 0 kirjaaminen

Vastaanotinta ei tarvitse erityisesti asettaa ensimmaisen pisteen kirjaamista varten, kunhan se on
l[&hettimen kayttdalueella. Kirjaa ensimmainen piste siirtamalla vaihtopainiketta kerran ylds. Esiin tulee
tietojen kirjausvaihtoehdon naytto ja seuraavat vaihtoehdot: Depth & Pitch, Pitch Only ja Exit.

ﬁ )
2T E@LIPSE
iGPS® inGround Positioning System

§ 12
22.6% DataLog Mode . ]
Run Num; 1
. Rod Num} 0 6
75°F Q
1 L2
) Depth & Pitch (] Pitch Only | Exit |
o | © DIGITAL
>0 .
www.digitrak.com

Tietojen kirjausvaihtoehtojen naytto

HUOMAUTUS: Kun painat vaihtopainiketta kerran ylos DatalLog-tilassa, tiedot lukittuvat naytt6on
ja signaalien lahettaminen etanayttdon lopetetaan.

5. Valitse "Pitch Only" -kirjausvaihtoehto

Tarkista, etta nayttdoon lukitut tiedot ovat oikeat. Jos ne eivat nayta oikeilta, valitse Exit ja toista
vaihe 4. Kun tiedot ovat oikeat, siirry oikealle valitaksesi Pitch Only ja napsauta laukaisupainiketta.
Kuulet yhden vahvistusdanimerkin ja tangon numeroksi tulee automaattisesti 1.

HUOMAUTUS: Vastaanotinta ei tarvitse sijoittaa etupaikannuspisteen pdadalle porauskulman
arvoa annettaessa ensimmaiselle datapisteelle (tanko 0).

6. Siirratydkalu ensimmaisen tangon p&aahan

Siirrd tydkalu ensimmaisen tangon paahan. Ehdotamme tangon numeron merkitsemistéd maanpintaan.
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7. Aseta vastaanotin etupaikannuspisteeseen

Aseta vastaanotin etupaikannuspisteeseen (mikali mahdollista) tietojen kirjaamista varten. Paina sitten
vaihtopainiketta ylds, jolloin esiin tulevat kirjausvaihtoehdot: Depth & Pitch, Pitch Only, Blank ja Exit.

- )
T EGLIPSE
iGPS® inGround Positioning System

|§ 12
22.6% DataLog Mode . ]
Run Num; 1
Rod Num} 1 6
(11
75°F Q
1
) Depth & Pitch (] Pitch Only [ Blank [ Exit |
o 1 © DIGITAL
>0
www.digitrak.com

Tietojen kirjausvaihtoehtojen naytto

HUOMAUTUS: Jos etupaikannuspiste ei ole kaytettdvissd tai se ei ole turvallinen, kayta
kirjausvaihtoehtoja Pitch Only tai Blank.

8. Valitse kirjausasetus

Valitse sopiva kirjausvaihtoehto ja napsauta laukaisupainiketta. Kun kuulet Iyhyen
vahvistusaanimerkin, tangon numero lisdantyy yhdella. Olet nyt kirjannut toisen datapisteen, joka on
ensimmaisen tangon paattymiskohdassa.

9. Siirrd tyokalua yhden tangon pituuden verran

Siirré tytkalua yhden tangon pituuden verran.

10.Aseta vastaanotin etupaikannuspisteeseen

Aseta vastaanotin etupaikannuspisteeseen (mikali mahdollista) tietojen kirjaamista varten. Paina sitten
vaihtopainiketta ylds, jolloin esiin tulevat kirjausvaihtoehdot: Depth & Pitch, Pitch Only, Blank ja Exit.
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11.Valitse kirjausasetus

Valitse sopiva kirjausvaihtoehto vaihtopainikkeella ja napsauta laukaisupainiketta. Kun kuulet lyhyen
vahvistusdanimerkin, tangon numero lisééntyy yhdella.

12.Toista vaiheet 9-11, kunnes saavutat porauksen lopetuskohdan

Toista vaiheita 9-11, kunnes tydkalu on lopetuskohdassa ja olet valmis kirjaamaan viimeisen
datapisteen. Jos poraustankoja tarvitsee poistaa ohjauksen muuttamiseksi porauksen aikana, noudata
jaliempana kohdassa "Tankojen poistaminen" annettuja ohjeita.

13. Mittaa ja kirjaa viimeisen tangon pituus

Porauskerran lopuksi, kun tytkalu on lopetuskohdassa, mittaa ja pane muistiin viimeisen
poraustangon pituus, jotta voit kirjata sen, kun lataat poraustiedot tietokoneeseen. Viimeisen tangon
mitta on tangon pituus véhennettyna telineessa olevan tangon pituudella. Jos mittaat esim. 1,8 m liitos-
firrotuspuristimista tangon alkuun, vdhenna 1,8 m tangon pituudesta. Jos tangon pituus on 3,0 m,
viimeisen tangon pituudeksi kirjataan 1,2 m.

HUOMAUTUS: Jos viimeisen tangon syvyys on alle 61 cm, sinun on madritettava
ultradanitoiminto ja kirjattava viimeinen datapiste maanpinnan ylapuolella tarkan
syvyysmitan saavuttamiseksi, tai voit kirjata pelkéstaan porauskulman.

Tangon yldosa
Tankoa jaljella telineesséa 1,8 m

’\\/Liitos-/irrotuspuristimet

Maanpinta

(topografia) Porauksen
/ paatepiste

Poran

Rungon karki
kolot

Nollakorkeuden viitelinja

—

Tangon pituus Poraustangot
(3,0m)

Viimeisen tangon mittaus
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14.Lopeta DataLog-kirjaus

Kun viimeinen datapiste on kirjattu ja viimeinen tanko merkitty muistiin, paina vaihtopainiketta kerran
alas. Esiin tulee End Datal og -valintaikkuna.

— )

F=T E@LIPSE

. i (NI Y|

www.digitrak.com

— _

End DatalLog -valintaikkuna

Valitse Y (yes, kylld) ja napsauta laukaisupainiketta. Olet nyt takaisin paikannustilassa.

HUOMAUTUS: Datalog-tilasta poistuminen ja vastaanottimen sammuttaminen ei vaikuta
tallennettuihin tietoihin. Joka kerta, kun Datalog-poraus kaynnistetaan, se palaa
viimeiseen porausta varten kirjattuun tankoon.

Jos haluat lisatd asennuksia poraustietoihin, sinun on kirjattava manuaalisesti syvyys, kuvaus, tangon
numero jal/tai etdisyys aloituspisteesta jokaista asennuksen sijaintia varten. Kun lataat tiedot
tietokoneeseen, ndma asennukset ja maaston tuntomerkit kirjataan ja piirretdan poraustietoihin.

15.Palaa Eclipse-paavalikkoon

Voit palata Eclipse-pééavalikkoon painamalla vaihtopainiketta kerran.

Onnittelumme! Olet nyt valmis kirjaamaan toisen porauksen tai lataamaan tamé&n porauksen
tietokoneeseen. Katso tietojen latausohjeita kohdasta Tietojen lataaminen tietokoneeseen.
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— Tietojen kirjaaminen

Menetelman yhteenvedon kirjaaminen

Vastaanottimen asetukset

© g > w NP

Valitse "DatalLog" Eclipse-paavalikosta

Valitse "Locate DataLog"

Valitse "List Saved Run Number" (viimeksi tallennettu porauksen numero)
Valitse "Change Run Number"

Valitse "Set Survey Point"

Palaa paikannustilaan

Tietojen kirjaaminen kenttaan

A w0 NP

© ©®© N o O’

Aseta poran karki porauksen aloituskohtaan
Mittaa ja kirjaa 1. tangon pituus
Aloita DataLog-kirjaus (siirry ylos paikannustilaan)

Kirjaa ensimmainen datapiste (aloituskohta) tai tanko 0 (aseta vastaanotin lahettimen
kayttoalueelle ja siirry ylos)

Valitse "Pitch Only" -kirjausvaihtoehto

Siirré tyokalu ensimmaisen tangon p&ahan

Aseta vastaanotin etupaikannuspisteeseen (mikali mahdollista)
Valitse kirjausasetus

Siirrd tyokalua yhden tangon pituuden verran

. Aseta vastaanotin etupaikannuspisteeseen

. Valitse kirjausasetus

. Toista vaiheet 9—11, kunnes saavutat porauksen lopetuskohdan
. Mittaa ja kirjaa viimeisen tangon pituus

. Lopeta DatalLog-kirjaus (siirry alas)

. Palaa Eclipse-paavalikkoon (siirry alas)
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Tietojen kirjaaminen —

Tankojen poistaminen

Jos sinun on poistettava tangot tydkalun suunnan Kkorjaamiseksi, kaytd alla kuvattua
poistamismenetelmé&d. Huomaa, ettd sinun on sovittava poran kayttdjan kanssa, ettd poistatte samoja
tankoja.

1. Paina Datalog-paikannustilassa vaihtopainiketta kerran vasemmalle. Esiin tulee Start Pulling
Back (aloita poistaminen) -valintaikkuna.

ﬁ )
o~ 7 ®
Tzl  E@LIPSE
A T
% DataLog Mode . ]
Are you sure? 6
. i NS
75°F Q
1
456.5
=
SJarsEs. .
www.digitrak.com J

Poistamisen aloitusvalintaikkuna

2. Paina vaihtopainiketta kerran oikealle valitaksesi Y (yes, kylld) ja napsauta sitten
laukaisupainiketta. Naet merkinnan "(p)" tangon numeron vieressa merkiksi siité, ettd tanko on
poistettu (katso alla olevaa poistotilan naytt6d). Naet myés tangon numeron vahenevan yhdella.

' R
a—s e ©
Tzl E@LIPSE
izl T
75% DataLog Mode . 3
Run Num; 1
' Rod Num} 12 (p) 6
75°F S
1
456.5
=
www.digitrak.com = J

Poistotilan naytto
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)¢ Tietojen kirjaaminen
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3. Paina vaihtopainiketta kerran vasemmalle jokaiselle poistettavalle tangolle. Naet tangon numeron
vahenevan yhdella joka kerta kun painat vaihtopainiketta vasemmalle. Numeron vaihtumiseen voi
menna hetki.

4. Kun olet poistanut tangot, paina vaihtopainiketta kerran oikealle. Naet Stop Pulling Back (lopeta
poistaminen) -valintaikkunan.

—

.
J=T E@LIPSE

. i (N Y|

75°F N
1
456.5
=Y
e
www.digitrak.com

Poistamisen lopetusvalintaikkuna

5. Paina vaihtopainiketta kerran oikealle valitaksesi Y (yes, kylld) ja napsauta sitten
laukaisupainiketta. Palaat nyt Datal og-paikannustilaan.

6. Olet nyt valmis kirjaamaan uudelleen poistamasi tangot.

HUOMAUTUS: Kun tangot on poistettu ja merkitty merkinnalla "(p)", niitd ei voi poistaa ennen kuin
ne on Kkirjattu uudelleen. Jos esimerkiksi tangot 12 ja 13 poistetaan, sinun on
porattava uudelleen ja kirjattava ndma tangot ennen kuin voit poistaa ne uudelleen.
Voit myds simuloida uudelleenporausta kirjaamalla tangot 12 ja 13 tyhjiksi
siirtamatté tyokalua kuitenkaan eteenpdin.
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Tietojen kirjaaminen —

Porauksen numeron maarittaminen tai vaihtaminen

Sinun on kaytettdvd Change Run Number -komentoa maarittdessdsi porauksen numeron, kun olet
aloittanut uuden porauksen. Sinun tarvitsee ehka myds kayttaa tata komentoa, kun valitset tietokoneeseen
ladattavan porauksen.

Porauksen numeron vaihtaminen

1.

Siirry oikealle valitaksesi DatalLog Eclipse-paéavalikosta ja napsauta sitten laukaisupainiketta.

2. Valitse Locate Datalog ja napsauta sitten laukaisupainiketta.

3. Siirry oikealle valitaksesi Change Run Number DatalLog-paéavalikosta ja napsauta sitten
laukaisupainiketta. Viimeksi kaytetty porauksen numero ndkyy Change Run Number -
vaihtoehdon ylapuolella.

4. Valitse seuraava porausnumero siirtymalla vaihtopainikkeella ylds tai valitse haluamasi porauksen
numero siirtymalla ylos tai alas, ja napsauta sitten laukaisupainiketta.

5. Sinulta kysytaan, oletko varma. Valitse vaihtopainikkeella Y (yes, kylld) tai N (no, ei) ja napsauta
sitten laukaisupainiketta.

6. Pyydetty numero nakyy naytossa.
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DatalLog-ohjelmiston asennus

Tietokoneen jarjestelmavaatimukset

Eclipse Datalog -ohjelmisto toimitetaan yhdella CD-levylld, joka sisdltad myods kayttdjan kasikirjan, kaksi
esimerkkiprojektia ja esimerkkiporausten tiedot. Datalog-ohjelmisto vaatii tietokoneen, jonka
vahimmaisvaatimukset ovat seuraavat:

» 600 MHz:n tai sitd nopeampi suoritin
Microsoft Windows 98-, 2000- tai XP-kayttojarjestelma
sarja- (COM) tai USB-portti

osaoitin (hiiri)

YV V V V

varitulostin véarikaavioita varten

Ohjelmiston asennus tietokoneeseen

HUOMAUTUS: Tiedostot asetetaan automaattisesti kansioon C:\Ohjelmatiedostot, johon luodaan
uusi kansio Digital Control Incorporated (C:\Ohjelmatiedostot\-
Digital Control Incorporated). Voit muuttaa tAméan oletuskansion asennuksen aikana.

Eclipse DataLog -ohjelmisto

1. Sulje kaikki avoimet sovellukset.

2. Aseta Datalog-CD-levy tietokoneen CD-levyasemaan ja noudata kehotteita. Ohjelmisto
asennetaan automaattisesti. Voit muuttaa taméan oletuskansion asennuksen aikana.

3. Kun ohjelmisto on asennettu, néet Eclipse DatalLog —pikavalintakuvakkeen [)J4] tydpoydalla ja
Kaikki ohjelmat -kohdassa Kéaynnista-valikossa (tietokoneen naytdn vasemmassa alakulmassa).

Ohjelmisto USB-sarjasovitinta varten
Jos tietokoneessa ei ole sarjaporttia, kaytd DatalLog-jarjestelman mukana toimitettua USB-
sarjaporttisovitinta. Sinun on asennettava ohjelmisto téaté sovitinta varten.

1. Sulje kaikki avoimet sovellukset.

2. Aseta USB-sarjasovittimen mukana toimitettu CD-levy tietokoneen CD-levyasemaan ja noudata
kehotteita. Ohjelmisto asentuu automaattisesti.
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30

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja



I

—

)(

e
I DiGITAL CONTROL INCORPORATED

DatalLog-ohjelmiston kaytto

DataLog-ohjelmiston kaynnistys

Eclipse Datalog -ohjelmisto voidaan ké&ynnistééa kolmella tavalla:

>

>

Kaksoisnapsauta Eclipse Datalog -kuvaketta tydpoydalla.

Kaytad Kaynnista-painiketta (tietokoneen naytén vasemmassa alakulmassa) ja valitse Kéynnista |
Kaikki ohjelmat | Eclipse DatalLog | Eclipse DatalLog.

Napsauta EclipseDataLogger.exe-tiedostoa kansiossa C:\Ohjelmatiedostot\Digital Control

Incorporated\Eclipse Datalog tai kansiossa, jonka valitsit tiedostojen tallennuspaikaksi.

Kun kaynnistat ohjelman, ndet sovelluksen pé&aikkunan, jossa ei ole tietoja (alla). TAma ikkuna on tyhja
lomake uutta projektia varten (se voidaan myds luoda kayttdmalla otsikon File | New (tiedosto/uusi) -
komentoa). Tyhjan projektindytdn paatoiminnot ja tietokentét esitellaén kuvan alla.

Pakollinen N Portin tila -
i DATA-kentta .
Otsikko latausta varten kentta
Valikkorivi ——
Ll Untitled - Eclipse Datalog Software ¥2.6 |-_HE|E|
File Edit Port Wiew Help L||tannan
(RunInFormation DATA ini
avauspainike
Address: Rod | Dist}@pé | Fitch | Depth | iDepth | Rel. Elev, | Tvpe |CUI // p
Porauksen Bty e [ - Liitann
tietojen \ Time: Pitch: Degrees, o I annan L.
kentta /" Cril Infarmation -\ gt SUIkemISpalnlke
A Hrber dpse st [ tensth Feet N 1™ p| OT (piirra) -
. Driled Rods PulBackRods [ rocten: [ painike
Poraustietojen st rod: [ |
Survey Paint, - [~ .
\_ = tast o [ Tangon pituuden
tietokentat
—— - (pakollisia
e e latausta varten)
Profiilinaytto
™ Kohdistimen
_____________________________ koordinaatit
100 ™ OnBar
Drciancelieel (kohdistime
n sijainti)

DatalLog -paasovellusikkuna
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Ohjelmiston kaytto —

Valikkorivi

Valikkorivin kunkin valikon alla [File (tiedosto), Edit (muokkaa), Port (liitantd), View (naytd) ja Help (ohje)]

on

komentoja Eclipse DatalLog -ohjelman kayttéa varten. Monet komennoista ovat samanlaisia kuin

muissa Windows-ohjelmissa esiintyvat komennot. Tdma on erityisesti totta File- ja Help-valikoiden
komennoille. Valikoiden vaihtoehdot esitellaan alla.

File (tiedosto) -valikon komennot

Edit (muokkaa) -valikon komennot

Port (liitantd) -valikon komennot

GIEN Edit  Port  Wiew  Help

. e Mew M ||
» New (uusi) — Luo uuden, tyhjén projektin&yton. Open.. o
» Open (avaa) — Avaa olemassa olevan projektin. Save Ctrs
> Save (tallenna) — Tallentaa avatun projektin samannimiseen aave As...
tiedostoon. Print... Chrl+P
> Save As (tallenna nimelld) — Tallentaa avatun projektin tietyll& Print Preview
nimell ja tiettyyn kansioon. Print Setup...
» Print (tulosta) — Tulostaa projektin. 1 5ample 1 Project.did
. . . e rae s . . e 2 Sample 2 Project.did
» Print Preview (esikatselu) — Nayttaa projektin naytossa 3 Sample 1 Froject.did 1
sellaisena kuin se on tulostettaessa. o Sample 2 Project did
» Print Setup (tulostusasetukset) — Valitsee tulostimen ja Evit o
tulostinliitannan. |

» Aikaisemmin avatut tiedostot — Antaa mahdollisuuden napsauttaa
aikaisemmin avatun projektin nime4, jolloin sen tiedosto avautuu
valittdmasti.

» Exit (lopeta) — Sulkee Eclipse Datalog -ohjelman.

File Ml® Port  Wiew Helg

. . TR Run Inf

» Run Info (porauksen tiedot) — Antaa mahdollisuuden lisata tai muokata B U;:?tvn;ags

porauksen tietokentan tietoja, joita ovat projekti, asiakas ja alihankkija, Ad Last Rod Data
ja tuo esiin lataukseen tarvittavat mittayksikot. (Katso "Tietojen

muuttaminen tai kommenttien lisddaminen DATA-kenttdan" kohdassa
Tietojen muokkaus tietokoneessa.)

» Utility Flags (asennukset) — Avaa valintaikkunan, jossa voit katsella, lisatd, muokata, poistaa tai
muuttaa asennusten sijaintia, jotka esitetdaan profiilinaytéssa. (Katso "Porauksen profiilindytto"
tassa jaksossa.)

» Last Rod Data (viimeisen tangon tiedot) — Avaa valintaikkunan, jossa voit lisétd tai muuttaa
viimeisen tangon porauskulma- tai syvyystietoja. Jos teet muutoksia viimeisen tangon tietoihin,
napsauta OK. Naet profiilin muuttuvan ja tédhden ilmestyvan viimeisen tangon DATA-kenttdan.
(Katso "Viimeisen tangon tietojen muuttaminen” kohdassa Tietojen muokkaus tietokoneessa.)

File Edit
Port-valikko sisdltda nelja vaihtoehtoa: 1, 2, 3 ja 4. Nama numerot edustavat Run Info
kaytettavissa olevia COM-portteja. Port-valikkoa kaytetdan valittaessa tietojen Address:

lataamiseen kaytettavaa liitantaa.

Maarita tietokoneen kaytettévissd olevat liitAnndt avaamalla tietokoneen
Ohjauspaneeli ja napsauttamalla Jarjestelma-kuvaketta, jolloin esiin tulee
Jarjestelman ominaisuudet -valintaikkuna. Napsauta Laitteisto-valilehted ja valitse sitten Laitehallinta-
vaihtoehto, jolloin esiin tulee Laitehallinta-valintaikkuna. Napsauta "Portit", jolloin esiin tulee
jarjestelmén vapaiden porttien luettelo.
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Ohjelmiston kaytto

View (naytd) -valikon komennot | Pulledback Rods

(poistetut tangot)

View-valikossa on vain yksi komento: Pulledback Rods. Talla

komennolla avataan valintaikkuna, jossa nakyvat projektin tiedot poistetuista tangoista.

File Edit Port  Wiew

Help (ohje) -valikon komennot

» Help Topics (ohjeen aiheet) — Avaa Eclipse
Datalog -ohjelman ohjetiedoston.

» Search (etsi) — Antaa mahdollisuuden hakea

Fil= Edit Port
Fan Information

Pulledback Rods It

Address:

Fun Information

Help Topics
Search

Bbout Eclipse Datalog Software

termeja ohjetiedostosta.

» About Eclipse DataLog Software (tietoa Eclipse DataLog -ohjelmistosta) — llmoittaa Eclipse
Datalog -ohjelmiston versionumeron ja tekijanoikeustiedot.

kentta

Run Information (porauksen tiedot) - Run Infarmation
Address:

Run Information -kenttd siséltda perustietoa porauksesta Bt

(pilottireiasta), mukaan lukien sijainti, paivamaara, kellonaika S,

ja mittayksikkd. Mittayksikkdé on annettava tietokoneeseen
poraustietojen

ennen

porauksen

Uniks:

Pitch:

lataamista.  Sijainti,

paivamaara ja kellonaika voidaan lisdtd myohemmin. Lisda tai muuta tietoja valitsemalla Run Info Edit-
valikosta. Naet porauksen tiedot siséltavan valintaikkunan (katso "Porauksen tietojen muokkaus" kohdassa
Tietojen muokkaus tietokoneessa).

Run Information

ame

Address

City,

PROJECT INFORMATION mmjddjyy
Diate
hh:mm AM{PM
Zip Time ’7

Mame

fddress

City,

CUSTOMER. INFORMATION

CONTACT NAME

Zip PHOME MUMEBER.

Tarme

Address

City,

CONTRACTOR INFORMATION

CONTACT NAME

| PHOME NUMBER

[ Save as defaulk

3

Cancel

Units

Depth
[~ Feet, ft

[~ Meter, m

Pitch
[ Percent, %

[~ Degrees, o

Use these
[~ settings as
default

Jos poraustietojen valintaikkunassa ei

Poraustietojen valintaikkuna

automaattisesti jalkoja ja prosentteja.

Maarita
mittayksikko
ennen tietojen
lataamista

ole maaritetty mittayksikk6d, DatalLog-jarjestelma kayttaa

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja

33



= . s ws _— i
Ohjelmiston kaytto 0
Drill Information (poraustiedot) -kentta Dril Information

> Run Number (porauksen numero) — Porauksen Fun Hmber Eeizecidl
numero, joka méaaritettiin vastaanottimessa. Drilled Rods FullBack Rods

» Drilled Rods (poratut tangot) — Vastaanottimen suvey Fore, [N
kirmama porattujen tankojen lukumaara talle ’
poraukselle.

» Eclipse S/N — Porauksen tietojen kirjaamiseen kaytetyn Eclipse-vastaanottimen sarjanumero, joka

ladataan tietokoneeseen automaattisesti poraustietojen mukana. Sarjanumero sijaitsee Eclipse-
vastaanottimen etuosassa. Sen edessé on kirjaimet EDRR. Vanhempien Eclipse-vastaanottimien
sarjanumero voidaan joutua lisédma&an manuaalisesti.

» PullBack Rods (poistetut tangot) - Poistettujen tankojen kokonaismaard (suunnan
muuttamiseksi). Kukin tanko voidaan poistaa ja porata uudelleen enintaan viisi kertaa.

» Survey Point (kartoituspiste) — Korkeuden muutos ensimmaisen kirjatun datapisteen ja viimeisen
datapisteen valilla. Kartoituspiste Kkirjataan jaloissa tai metreissd, riippuen syvyyttd varten
valitsemastasi mittayksikéstd. Arvo on positivinen, jos maanpinta on korkeammalla
paatdspisteessa, ja negatiivinen, jos maanpinta on alempana porauksen lopetuskohdassa.
Miinusmerkki lis&taan, jos arvo on negatiivinen.

Kartoituspiste voidaan lisata ja vaihtaa vastaanottimessa tai tietokoneessa tietojen lataamisen
jalkeen. Jos kartoituspistettd ei anneta vastaanottimessa tai tietokoneessa tietojen lataamisen
jalkeen, tietokone méaarittda oletusarvon "Blank" (tyhja), jota on hyva kayttaa, jos kartoituspistetta
ei tunneta.
Changing Survey Point (kartoituspisteen muuttaminen) — Voit muuttaa kartoituspistetta tietojen
lataamisen jalkeen antamalla uuden arvon Drill Information -kenttdan. Jos muutat kartoituspistetta,
sinun on napsautettava PLOT (piirrd) -painiketta (katso "PLOT (piirrd) -painike" alla), jolloin
poraustiedot ja topografia muutetaan asianmukaisesti.
DATA-kentta aTh
Rod | Dist Pitch | Depth | iDepth | Rel. Elev, | T C 3
DATA-kentassa luetellaan porauksen 2 e v e e i
tankojen tiedot. Tietokenttien selitykset ovat
alla.

» Rod (tanko) — Kaikkien datapisteiden
luettelo jarjestyksessa (datapiste on
yleensé sama kuin yhden tangon
pituus). Tanko O on ensimmainen
datapiste (tai aloituskohta), joka
maaritetddn, kun poran kotelon kolot
ovat puoliksi maanpinnan alapuolella < 3
ja puoliksi sen ylapuolella (tai
maanpinnan kanssa
samansuuntaisesti, jos poraat kuoppaan).

» Distance (etaisyys) — Vaakaetaisyys kaynnistyspisteesta.

» Pitch (kulma) — Lahettimen kallistuskulma.
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Voit mu

Depth (syvyys) — Vastaanottimen kirjaama lahettimen syvyys (katso alla olevaa piirrosta).

iDepth — Lahettimen syvyys porauskulman ja nollaviitepisteen korkeuden perusteella laskettuna.
Huomaa, ettd jos Depth- ja iDepth-arvot eivat ole samat, topografiassa on tapahtunut muutos
(katso alla olevaa piirrosta).

Rel. Elev. (suht. korkeus) — Suhteellinen korkeus tai korkeuden muutos, joka perustuu
ensimmaisessé datapisteessd maaritettyyn nollaviitepisteeseen (katso alla olevaa piirrosta).

Type (tyyppi) — Datavaihtoehto tietojen kirjaamiseen (katso "Tietojen kirjausasetukset" kohdassa
Tietojen kirjaus). Depth & Pitch (syvyys ja kulma) -tiedoille ei ole merkintaa. Pitch Only (vain
kulma) -tiedoille arvo on "p" ja Blank (tyhja) -tiedoille arvo on "b". p- ja b-arvoja voidaan kayttaa
teiden ja purojen ylitykseen, kun vastaanotinta ei voi sijoittaa etupaikannuspisteen ylapuolelle.
Tahti ("*") tulee nékyviin Type-sarakkeeseen, jos tangon tietoja on muutettu tietokoneessa. "a"
nakyy, jos tankoja on lisatty (katso Tietojen muokkaus tietokoneessa).

Comments (kommentit) — Antaa kayttgjalle mahdollisuuden liséta yhden rivin tietoa datapisteesta,
kuten GPS-koordinaatit, muutokset porausolosuhteissa, maaston tuntomerkit tms. Nama
kommentit ndkyvat tulostetussa raportissa valittdmasti tangon poraustietojen alapuolella.

okata Pitch-, Depth- ja Comments-kenttia kaksoisnapsauttamalla hiirella rivilld, jonka tietoja

haluat muokata. Esiin tulee tietojen kirjausvalintaikkuna (katso "Tietojen muuttaminen tai kommenttien

lisaamin

en DATA-kenttddn" kohdassa Tietojen muokkaus tietokoneessa.) Voit my6s napsauttaa hiiren

kakkospainikkeella DATA-kent&n rivia rivin muokkaamiseksi, lisdamiseksi tai poistamiseksi (“Tangon
tietojen muokkaus, lisdaminen tai poistaminen" kohdassa Tietojen muokkaus tietokoneessa).

Maanpinta (topografia)

/

Pora T
Rel. Elev.
T Depth \
Porauksen iDepth Nollakorkeuden viitelinja
alkamiskohta
T /
Poraustango Tangon pituus

Poran karki

Depth-, iDepth- ja Rel. Elev. -tietojen suhde
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Port Status (liitannan tila) -kentta ja
avaa/sulje-painikkeet

Ohjelmistonaytén oikeassa ylakulmassa oleva sy6ttéruutu nayttaa liitannan tilan.
Ennen tietojen lataamista sinun on kytkettdva vastaanotin ja tietokone toisiinsa
kayttamalla ACTIiSYS-infrapunakaapelia ja tarvittaessa USB-sarjakaapelia
vapaan litdnnan kautta. Valitse liitantaportti valitsemalla sitd vastaava numero
(1, 2, 3, 4) Port-valikosta (portti 1 on kaikkein yleisimmin kaytetty) ja napsauta
sitten avauspainiketta. Katkaise liitinta napsauttamalla sulkemispainiketta.

Avaa

i

Sulje

Jos et voi avata liitAntédd, kun olet valinnut sen tietokoneen Ohjauspaneelin jarjestelméominaisuuksien
laitteistoasetuksissa (katso "Port (litédntd) -valikon komennot" edelld), sulje Eclipse DatalLog -ohjelma ja
avaa se uudelleen. Valitse haluamasi portti ja napsauta sitten avauspainiketta. Jos tama ei ratkaise
ongelmaa, ota yhteytta DCI:n asiakaspalveluun numerossa +1 425 251 0559 tai +49(0) 9394 990 990.

Tangon pituuden tietokentat

Kun olet valinnut liitdntaportin, sinua kehotetaan antamaan tangon pituuskenttien
arvot: Rod Len (tangon pituus), 1% Rod (1. tanko) ja Last Rod (viimeinen tanko).
Nama tietokentét on taytettava tai tietoja ei ladata.

» Rod Len (tangon pituus) — TAma arvo on etaisyys datapisteiden valilla, ja
sen on pysyttdva samana. Tangon pituus on yleensa yhden
poraustangon pituus.

Length, Feet

Fod Len: -

> 1% Rod (1 tanko) — Tdama on ensimmaisen datapisteen (aloituskohdan) tangon pituus, jota on
yleenséa osittainen tanko. Tama arvo maaritetddn mittaamalla telineessa olevan poraustangon
pituus liitos-/irrotuspuristimista tangon etupaahan, kun aloituskohta on kirjattu. Tama pituus

tarvitaan tietojen lataamista varten.

Tangon yldosa

/ 1" tangon pituus
Liitos-
/ f/irrotuspuristimet

Poran kuljetin

Nollakorkeuden
viitelinja

/

Rungon kolot

1 tangon pituus
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» Last Rod (vimeinen tanko) — Tama on viimeisen datapisteentangon pituus, jota on yleensa
osittainen tanko. TAma arvo méaaritetdan mittaamalla telineessa olevan poraustangon pituus liitos-
firrotuspuristimista tangon etupaahéan ja vahentdmalla tdma etdisyys tangon pituudesta. Jos
telineessé oleva tangon pituus on esimerkiksi 1,8 m ja tangon pituus on 3,0 m, viimeisen tangon
pituudeksi lasketaan 1,2 m (3,0 m — 1,8 m = 1,2 m). Tama pituus tarvitaan tietojen lataamista
varten.

Tangon yldosa

Tankoa jaljella telineessa 1,8 m .
/ Maanpinta

Liitos-/irrotuspuristimet (topografia) Porauksen
/ paatepiste

N\

Nollakorkeuden Poran karki
viitelinja Rungon
kolot
—
Tangon pituus
(3,0m) Poraustangot
Viimeisen tangon mittaus porauksen paatoskohdassa
PLOT (piirrd) -painike H
PLOT

PLOT-painikkeella piirretddn tiedot naytdn alaosan profiilindyttéén. Aina kun
muokkaat kartoituspisteen tietoja tai muita poraustietoja, sinun tulisi napsauttaa
PLOT-painiketta, jolloin tiedot piirretddn uudelleen. Naet kaavion muuttuvan, kun tiedot piirretdan
uudelleen.

Profiilinaytto
porau ksen Depth, feet
. . e e

tiedoille '

a- t + + T + i

i Kohdistimen

Datalog- N / . _ _ koordinaatit _ _ _
paasovellusikkunan -20 r
alaosassa nakyy OnBar
porauksen profiilinaytto. 7 e e 7]
Vasemman laidan Distance, feet
merkintd "S" tarkoittaa

porauksen alkua ja

ensimmaista

datapistettd, jossa korkeuden katsotaan olevan nolla. Merkinta "T" tarkoittaa porauksen paattymiskohtaa.
OnBar tai kohdistimen sijainti (pystysuora katkoviiva) ja kohdistimen koordinaatit on myds merkitty
kaavioon. Kun siirrat kohdistinta kaaviossa, ndet koordinaattien muuttuvan kohdistimen sijainnin mukaan.
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Selitamme profillindytdén tietoja tarkemmin kayttdamalla yhtd DatalLog-ohjelman mukana toimitettua
esimerkkiprojektia. Avaa projekti valitsemalla File | Open -komento ja valitse ensimmainen
esimerkkiprojektitiedosto  (Esimerkki 1 Project.dld), joka on kansiossa nimeltd Drill Data. Né&et
projektindyton, jonka alalaidassa on profiilinayttd. Profiilinayton tarkeimmaét ominaisuudet esitetdan alla.

L1 Sample 1 Project.dld - Eclipse Datal.og Software ¥2.6 El@lgl
File Edit Port Wew Help

Run Infarmation DATA
Address: Rod | Distance | Fitch Depth | iDepth | Rel. Elev, | Type | T
12 119,79 0.0 5.95 -4.43 1.54

13 129,79 0.0 5.98 -4.43 1.55
Date: Units:  Feek 14 139.79 0.0 5.95 -4.42 1.56 l:l

Tirne: Pitch: Dedrees, o 15 14979 0.0 3.98 -4l 1.57
i ] 158.79 0.0 5.95 -4.40 1.55 )~ PLOT
Drill Information ! LT o T 3 2=l
15 179,78 5.9 5.39 <392 1.47
Run Mumber 2 Eclipse 5{M 0 19 189,73 5.5 3.99 -2.96 1.03 Length, Feet
20 199,69 5.5 2.59 -2.01 0.58 B i
Crilled Rods 2z PullBack Fads ] 21 209,64 5.5 1.70 -1.08 0.63 " ket
2z 21980 55 160 -0l 149 15t rod: IEREE
S roint, it | Y e
Lrve
b ' < > Last Rod:
- Profile View
Depth, feet Termination Utility Flag -

20— 7

Distance, feet

Esimerkkiprojektin 1 projektitiedot

» Data Point (Rod) Information — Datapistetiedoissa ilmoitetaan tangon numero, vaakaetaisyys
aloituskohdasta ja lahettimen syvyys. Ylla esitetyssd esimerkissa kohdistin on asetettu
mahdollisimman lahelle tangon 16 datapistettd. Huomaa, ettd ruudun numerot (16: 159.8, 6.0)
vastaavat tangon 16 tietoja DATA-kentdssa (vaakaetédisyys aloituskohdasta = 159,79; syvyys
pinnan alla = 5,98).

» Surface Topography — Kaavion ylempi viiva esittdd pinnan topografiaa, mitattuna kussakin
datapisteessa.

» Run Profile — Kaavion alempi viiva esittaa porauksen profiilin.
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» Utility Flags — Ohjelmassa on seitseman ennalta maaritettyd asennusmerkintaa, joilla ilmaistaan

erilaisten asennusten sijainti (vesi, sédhko, puhelin, kaasu, kaapeli, viemari ja muut). Asennuksia
koskevat tiedot nakyvét ja niitd voi muokata valitsemalla Utility Flags Edit-valikosta (Edit | Utility
Flags), jolloin esiin tulee asennusmerkintdjen valintaikkuna.

Utility Flags X

o | Distance | Depth | Type | Camments | Ok |

1 110.0 2.0 Telephone Telephone
2 40.0 12.0 Gas Gas Cancel
3 112.0 3.0 Power Power

Utilites

«Dist, Ft Diepth, Ft Type Comments Q

120 q | Add Flag
Delete Flag

Asennusmerkintdjen valintaikkuna

Projektitiedostojen avaaminen

1. Avaa olemassa oleva porausprojekti Datalog-ohjelmasta valitsemalla File-valikosta Open. Esiin

tulee Open-valintaikkuna ja kaikkien kaytettdvissa olevien Datalog-projektitiedostojen luettelo
(tiedoston tunniste on "dld") viimeksi kaytetyssd kansiossa. Jos tamé& on kuitenkin ohjelman
ensimmainen kayttdkerta, Open-valintaikkunassa nakyy Drill Data-kansio Eclipse Datalog-
ohjelmatiedoston kansiossa, joka on projektitiedostojen oletustallennuspaikka
(C:\Ohjelmatiedostot\Digital Control Incorporated\Eclipse Datalog\Drill Data).

Look in: | 3 Dril Data ~ 5k B3

Sample 1 Project.did
Sample 2 Project. did

File name: [

File:s of twpe: | EclipzelataLogger Files [*.did)

ﬂ Cancel

Open-valintaikkuna

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja

39



- - s Y] — i
Ohjelmiston kaytto D
2. Avaa haluamasi Eclipse Datalog -projektitiedosto (tdssa esimerkisséa Sample 1 Project.dld) tai

siirry kansioon, johon olet tallentanut projektitiedostot. Valitse sieltd haluamasi tiedosto. Napsauta
sitten Open-painiketta. Esiin tulee paasovellusikkuna.

Projektiraporttien tulostus ja esikatselu
(profiili- ja poraustiedot)

1.

Jos haluat esikatsella tulostettavat sivut ennen kuin lahetét tiedoston tulostettavaksi, valitse File-
valikosta Print Preview.

Tulosta projektitiedot valitsemalla File-valikosta Print. Esiin tulee Print-valintaikkuna.

Tee haluamasi muutokset Print-valintaikkunassa ja napsauta sitten OK. Jos kaytat Adobe Acrobat
PDF -tulostusohjelmaa, voit valita Adobe PDF -tulostimen PDF-tiedoston luomista varten (katso
Adobe-ohjelman ohjekirjaa).

Projektitiedot tulostetaan vahintaan kahdelle sivulle. Ensimmaisen sivun ylaosassa on porauksen
tiedot ja alalaidassa on profiilinaytdon kaavio. Toisella sivulla (ja sitd seuraavilla) luetellaan
poraustiedot, jotka ovat DATA-kentassa.

Page 1

Poraustietojen esikatselu

Jos poraus on pitkd, haluat ehkd tulostaa profiilindyton vaakasuunnassa, jotta se tulostuu
suurempana. Tee nain valitsemalla File-valikosta Print Setup ja napsauta Landscape (vaaka)
kohdassa Orientation (suunta). Nyt voit tulostaa sivun 1 (profiilinaytdn) vaakasuunnassa tai voit
tulostaa kaikki sivut vaakasuunnassa.
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Projektitiedostojen tallentaminen

1. Tallenna avoin projektitiedosto valitsemalla File-valikosta Save. Tiedosto tallennetaan
automaattisesti samannimisena kuin nykyinen tiedosto (ndkyy vasemmalla sinisella otsikkorivilla
paasovellusikkunan ylélaidassa) ja samaan paikkaan. Jos projektia ei ole viela tallennettu ja
nimetty, tiedosto tallennetaan automaattisesti oletustiedostonimelld EclipseDatal. ogger.did.

2. Tallenna tiedosto erinimisena tai toiseen kansioon valitsemalla File-valikosta Save As. Naet Save
As -valintaikkunan, joka avautuu automaattisesti kansioon, johon nykyinen tiedosto on tallennettu.

Save fis @
Save i | () Dril Data -] =k B3

Sample 1 Project.did
Sample 2 Project., did

Filepame: IO
Save as lupe: |Eclip$eDataLugger Filez [*.dld] j Cancel

Save As -valintaikkuna

3. Muuta halutessasi tiedoston nimeda ja paikkaa, ja napsauta Save. Avoin tiedosto tallennetaan
uudella nimella ja/tai uuteen paikkaan.

Projektitiedostojen lahetys sahkdpostilla

Voit lahettdd Eclipse DataLog -projektitiedostot sahkopostilla. Sahkodpostilla lahetetyt tiedostot voidaan
avata tietokoneessa, jossa on sama Eclipse Datalog -ohjelmiston versio, jota kaytettiin tiedostojen
luomiseen.

Eclipse DataLog -ohjelmisto luo kaksi tiedostoa jokaista porausta kohden. Kummallakin tiedostolla on
erilainen tunniste: toisen nimi on erimerkiksi "Projectname.dld" ja toisen "Projectname Profile.oc2".
Molempien tiedostojen on oltava samassa kansiossa, jotta projektitiedot esitettaisiin kunnolla.

HUOMAUTUS: Molemmat projektitiedostot (*.dld ja *.oc2) on lahetettava sahkopostilla ja

tallennettava samaan kansioon vastaanottajan tietokoneessa, jotta projektitiedot
esitettaisiin oikein.

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja 41



Ohjelmiston kaytto

Laheta projekti

on esitetty alla.

sahkopostilla valitsemalla kaksi
sahkdpostisovelluksessa, ja laheta sitten sdhkopostiviesti. Eclipse Datal.og -ohjelman tietojen oletussijainti
on C:\Ohjelmatiedostot\Digital Control Incorporated\Eclipse Datalog\Drill Data. Néet Drill Data -kansiossa
olevat tiedostotyypit valitsemalla valintaikkunan avattavassa osassa "All Files (*.*)" (kaikki tiedostot), kuten

Open

projektitiedostoa  (*.dld

21X

Look i | (= Drrill D ata

= e & ok E-

& Hwwy 23 Profile, ocZ

& Hry 23.dld

Bullard ave crossing Profile, oc2
Bullard ave crossing.did
causeway 1 Profile.oc2
causeway 1.dld

causeway La Profile.ocz
causeway 1a.did

causeway 2 Profile.oc2
causeway 2,dld

I:IDuIIuI: canal empire Profile2, oc2
dDU"Ut canal empire Profile,oc2

daoullut canal empire.dld

garyville 3 Profile.oc2

garyville 3.did

Marker at 180 and minus 18 Prafile..
Marker at 180 and minus 13.dd
Sample 1 Project Profile.oc2
Sample 1 Project.did

Sample Z Project Profile.ocz

Sample 2 Project.did

sample marker above topo Profile, o
sample marker above topo,did
tunnnel wire Profile,oc2

£ >
Files of bwpe: Cancel

Open-valintaikkuna, jossa esitetaan kaikki tiedostot

HUOMAUTUS:

Jos olet luonut PDF-tiedostoja projektitiedoista, voit l[ahettaa ne sahkdpostilla.
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Vastaanottimen tietojen
lataaminen tietokoneeseen

Vastaanottimen tietojen lataaminen tietokoneeseen

Jotta voisit ladata poraustiedot, sinulla on oltava vastaanotin (sisdltda ladattavat poraustiedot), ACTiSYS-
infrapunakaapeli ja USB-sovitin, seka tietokone, johon on asennettu Eclipse Datalog -ohjelmisto (katso
Datal og-ohjelmiston asennus).

DCI suosittelee verkkoldhteen kayttamista, kun tietoja ladataan vastaanottimesta tietokoneeseen. DCI ei
suosittele sovittimen ja invertterin kayttamista. Jos verkkovirtaa ei ole kaytettavissa, kaytd kannettavan
tietokoneen akkua. Emme suosittele tietojen lataamista ajoneuvon sisalla.

Tietojen lataaminen vastaanottimesta tietokoneeseen:

1. Kytke ACTIiSYS-infrapunakaapeli tietokoneen sarjaporttiin (COM) tai kayta sarja-USB-sovitinta, jos
haluat kiinnittaa kaapelin USB-porttiin.

2. Kaynnistd tietokone ja avaa DataLog-ohjelma (katso "Datalog-ohjelman kaynnistaminen"
kohdassa Datal.og-ohjelmiston kayttd).

3. Valitse Edit-valikosta Run Info, anna pyydetyt tiedot Run Information -valintaikkunassa ja
napsauta OK. (Katso "Porauskerran tietojen muokkaus" kohdassa Tietojen muokkaus
tietokoneessa.)

HUOMAUTUS: Sinun on maaritettdva syvyysyksikot (jalkaa tai metrid) ja kulmayksikot
(prosenttia tai astetta) Run Information -valintaikkunassa, tai nama
asetukset ovat oletusarvoisesti jalat ja prosentit.

Kirjoita tiedot kohtiin Rod Len, 1°' Rod ja Last Rod ja paina sitten nappaimistén Enter-nappainta.

Valitse portti (1, 2, 3, 4) Port-valikosta ja napsauta Port Open -painiketta. Portti avataan
automaattisesti ja naet tekstin "Coml Port opened” (esim. "Com1-portti
avattu") litdnnan tilakentéssa.

6. Kaynnista vastaanotin.

7. Paina paavalikkonaytossa vaihtopainikkeella oikealle muutama kerta,
jotta  voit valita DataLog-vaihtoehdon ja napsauta sitten

laukaisupainiketta. Valitse sitten Locate DatalLog -vaihtoehto. Kaynnista vastaanotin

nap_sautta_tm_alla
8. Valitse DatalLog-valikossa Send Locate Data ja napsauta laukaisupainiketta
laukaisupainiketta.

9. Esiin tulee ponnahdusikkuna, jossa nakyy viimeksi kirjattu poraus. Valitse oikea ladattava poraus
vaihtopainikkeella.

10. Aseta infrapunakaapeli punaisen infrapunaliitinnan péaalle vastaanottimen nayttdikkunan
vasemmalle puolelle ja aloita lataaminen napsauttamalla laukaisupainiketta. Poraustiedot nakyvat
valittémasti tietokoneen naytdssa, jos lataaminen onnistuu.

HUOMAUTUS: DCI suosittelee, etta lataat jokaisen porauksen tiedot vahintaan kahdesti ja tallennat
jokaisen latauskerran eri nimellda. Jos esimerkiksi latasit ja tallensit tiedot
ensimmaisellda kerralla nimella "Jokiporaus", tallenna ne toisella kerralla nimella
"Jokiporaus v1".

Eclipse® DataLog® Kayttajan kasikirja 43



L

Tietojen lataaminen =

Jos kaytit Pitch Only- tai Blank-data-asetusta, naet Eclipse DatalLogger -valintaikkunassa, etta tietoja
puuttuu, napsauta OK. Sinun on annettava puuttuvien tietojen arvot lataamisen jalkeen tai osa profiilista ei
ndy kaaviossa (katso "Pitch Only- tai Blank-tietojen korjaaminen" kohdassa Tietojen muokkaus
tietokoneessa).

Eclipse Datal ogger,

Missing data. Please replace all missing data with valid data.

Puuttuvien tietojen valintaikkuna

Latausvinkkeja

Jos tietoja ei ladata, koeta toista liitantaporttia. Tee nain valitsemalla Port Close -painike, jolloin nykyinen
portti suljetaan. Valitse toinen portti, napsauta Port Open -painiketta ja koeta ladata tiedot uudelleen.

Tarkista tietokoneen kaytettavissa olevat portit valitsemalla Kaynnista | Ohjauspaneeli | Jarjestelma,
jolloin esiin tulee Jarjestelman ominaisuudet -valintaikkuna. Napsauta sitten Laitteisto-valilehted ja
Laitehallinta-painiketta, jolloin esiin tulee Laitehallinta-valintaikkuna, jossa nakyvat kaikki tietokoneeseen
asennetut laitteistot. Kaksoisnapsauta kohtaa Ports nahdéksesi nykyiset porttiasetukset. Taméa voi
helpottaa koetettavan portin valintaa.

Voit yrittda pitda infrapunakaapelia noin 5 cm vastaanottimen punaisen infrapunaliitinnéan ylapuolella ja/tai
hieman kallistettuna. Sinun on ehka suljettava ja avattava portti uudelleen, tai suljettava ja avattava Eclipse
Datal og -ohjelma uudelleen.

Sinun on ehk& sammutettava infrapunalaite. Tee ndain valitsemalla Kéaynnista | Ohjauspaneeli |
Jarjestelma, jolloin esiin tulee Jarjestelman ominaisuudet -valintaikkuna. Napsauta sitten Laitteisto-
valilehtea ja Laitehallinta-painiketta, jolloin esiin tulee Laitehallinta-valintaikkuna. Jos naet
"Infrapunalaitteet”, kaksoisnapsauta sitd, jolloin esiin tulee infrapunalaitteiden ominaisuudet. Napsauta
valintaikkunan alalaidassa Laitteen kayttd -nuolta ja valitse "Al4 kaytéa tata laitetta (poista kaytosta)".
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Tietojen poistaminen vastaanottimesta lataamisen jalkeen

Kun olet ladannut kaikkien vastaanottimeen tallennettujen porausten tiedot, voit poistaa tiedot
vastaanottimesta ja tehda tilaa uusille porauksille. Voit tallentaa enintddn 25 porausta ennen kuin sinun on
poistettava tiedot vastaanottimesta. Varmista, etta olet ladannut ja tallentanut tiedot tietokoneeseen ennen
tietojen poistamista vastaanottimesta. Kun tiedot on poistettu vastaanottimesta niita ei voi palauttaa. Sinun
kannattaa ehka ladata sama poraus useita kertoja (kayttden erilaisia poraustietoja ja tiedostonimia joka
kerralla), jotta sinulla on varmuuskopio tiedoista.

HUOMAUTUS: Et voi tallentaa vastaanottimeen yli 25 porausta kerrallaan. Jos yritat tallentaa yli 25
porausta ennen tietojen poistamista, vastaanotin voi lukittua ja kaikki siihen
tallennetut poraustiedot voivat kadota. Tamad voi vaatia vastaanottimen
palauttamisen DCl:lle korjattavaksi.

Kaikkien tietojen poistaminen vastaanottimesta:

1. Valitse vastaanottimen paavalikkondytdstd Datalog ja napsauta laukaisupainiketta. Valitse sitten
Locate DatalLog -vaihtoehto ja napsauta laukaisupainiketta.

2. Valitse Datalog-valikossa Delete Locate Data (poista tallennustiedot) ja napsauta
laukaisupainiketta.

3. Esiin tulee Delete Locator Data -valintaikkuna. Paina vaihtopainiketta oikealle valitaksesi Y (yes,
kylld) ja napsauta sitten laukaisupainiketta.

HUOMAUTUS: Kun tietoja poistetaan vastaanottimesta, KAIKKI tiedot poistetaan
vastaanottimesta. Et voi poistaa tiettyjd porauksia. Varmista, etta olet
tallentanut  tiedot tietokoneeseen ennen tietojen poistamista
vastaanottimesta.

Kun tiedot on poistettu, hapsauta laukaisupainiketta.

Voit palata paavalikkonayttdon painamalla vaihtopainiketta kerran.
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Muistiinpanoja
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Tietojen muokkaus tietokoneessa

Voit muokata poraustietoja tietokoneessa, kun ne on ladattu. Muista ladata jokaisen porauksen tiedot
vahintaan kahdesti ja tallentaa jokaisen latauskerran eri nimella, jotta sinulla on varmuuskopio tiedoista.

Kartoituspisteen muuttaminen

1. Aseta kohdistin Survey Point-dataruutuun Drill Information -kentassé ja anna haluamasi arvo
kartoituspisteelle. Muista lisatd miinusmerkki ("-"), jos arvo on negatiivinen (jos viimeinen datapiste
on alempana kuin ensimmainen datapiste).

2. Napsauta PLOT-painiketta, jolloin profiilinayton kaavio péivitetddn automaattisesti.

Porauksen tietojen muokkaus

1. Valitse Edit-valikosta Run Info. Esiin tulee Run Information -valintaikkuna (alla).

2. Muokkaa tietoja halutessasi ja napsauta OK.

Run Information EI
PROJECT INFORMATION
mm/ddyy
Marne | Date ’7
Address | hhzmm AEM Cancel
City, | Zip TS
Units
Depth
CUSTOMER IMFORMATION [ Feet, ft
Marme | [ Meter, m
CONTACT NAME
Address | Fitch
[ Percent, %
City, | Zip PHOME MUMBER. ) e
[ Dearees, o
CONTRACTOR INFORMATICN r gglj:itngis:s
Mame | default
COMTACT NAME
Address |
City, | Zip PHOME MUMEER
[ Save as defaulk

Porauksen tietojen valintaikkuna
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Viimeisen tangon tietojen muuttaminen

Voit muuttaa viimeisen tangon tietoja sen jéalkeen, kun ne on ladattu. Voit esimerkiksi muuttaa arvoa, jos
tarkempia tietoja saatiin viimeisesta tangosta. Viimeisen tangon tietojen muuttaminen

1. Valitse Edit-valikosta Last Rod Data. Esiin tulee Last Rod Data -valintaikkuna (alla).

Last Rod Data

Please enter a walid pitch and depth For the
last data poink.

Pitch: Diepth: ﬂ
— l_

Viimeisen tangon tietojen valintaikkuna

2. Anna haluamasi kulma- ja syvyystiedot ja napsauta OK. Tiedot paivitetddn DATA-kentdssa ja
Type -sarakkeen viereen tulee tahti (™) merkiksi siitd, ettd kentdn tietoja on muutettu.
Profiilinaytdn muutos vastaa muutettuja arvoja.

HUOMAUTUS: Jos et anna arvoa johonkin kenttdan, sen oletusarvoksi tulee nolla ("0,0"),
mika vaaristaa profiilin.

Tietojen muuttaminen tai kommenttien
lisdaminen DATA-kenttaan

1. Kaksoisnapsauta DATA-kentdssa rivia, jota on muutettava, jolloin esiin tulee Data Record -
valintaikkuna (alla).

Data Record [§|

Cancel I oK |

-Rod Data
Rod # Pitch: Depth: Comments:

o | [ | ] | |

[~ Accept default

Tietojen kirjauksen valintaikkuna

2. Aseta kohdistin Pitch-, Depth- tai Comments-kenttdén ja tee haluamasi muutokset. Napsauta
OK. Naet, kuinka kaavio piirretddn uudelleen uusien tietojen mukaisesti.

3. Huomaa, etta tahti ("*") tulee nakyviin Type-sarakkeeseen merkiksi siita, etté tietoja on muutettu.
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Pitch Only- tai Blank-tietojen korjaaminen

Kuten edellda mainittiin (katso Tietojen kirjaus), et ehk& voi aina sijoittaa vastaanotinta etupaikannuspisteen
padlle tai lahettimen kayttdetéisyydelle tietojen kirjaamiseksi. Naissé tapauksissa valitsit Pitch Only- tai
Blank-tietojen kirjausvaihtoehdon.

Kun tiedot on ladattu tietokoneeseen, voit antaa arvot naihin datapisteisiin, jos haluat tdydentdd kaavion
aukot. Kun lataat tiedot, DatalLog-ohjelmisto arvioi tietojen arvon viereisten datapisteiden arvojen
perusteella. Voit joko hyvaksya arvioidut arvot tai antaa uuden arvon tiedoille.

Datan korjaaminen:

1. Kaksoisnapsauta DATA-kentdssa rivia, jota on muutettava, jolloin esiin tulee Data Record -
valintaikkuna (alla).

2. Anna arvot tai hyvaksy arvioidut arvot napsauttamalla Accept default (hyvaksy oletus) -
valintaruutua. Napsauta sitten OK.

Naet, kuinka kaavio piirretdé&n uudelleen uusien tietojen mukaisesti.

Huomaa, etta tahti ("*") tulee nékyviin Type-sarakkeeseen merkiksi siitd, etta tietoja on muutettu.

Tangon tietojen muokkaus, DaTA

||Saam|nen tal pOIStamlnen Rod | Distance | Pitch | Ciepth | iDepth | Rel. Elew, | Type | -~
11 109,79 a.n 5.95 -4,44 1.54
12 119,79 0.0 5.958 -4.43 1.54

Voit helposti muuttaa, lisata tai poistaa tangon }j igg;g gg ggg ::g }gg

tietoja DATA-kentassd. Aseta kohdistin sen rivin 15 14979 0.0 Son 441 157

5,95

kohdalle, jota haluat muuttaa ja napsauta hiiren 6 5,35 I‘"*“’“Ed_t““ﬂ“l

. .. . 17 169,79 0.0 5.97 |
kakkospainiketta. Esiin tulee ponnahdusikkuna, 5 T 1996 T &= g ’if
Delete

jossa on vaihtoehdot Edit (muokkaa), Insert (lisda) 19 189,73 55 3.99
ja Delete (poista). 20 | 19969 | 55 | Z.59
21 209.64 3.5 1.70 -1.06 0.63
. o o o . 22 219,60 5.5 1,60 -0.11 1.49 b’
Muokkaa tietorivia asettamalla kohdistin riville, jota ad >

haluat muokata, napsauta hiiren kakkospainiketta
ja valitse sitten Edit-valikko. Esiin tulee tietojen
kirjausvalintaikkuna, jossa voit muuttaa tietoja
(katso "Tietojen muuttaminen tai kommenttien lisédminen DATA-kenttdan"). Kun olet muokannut rivin
tietoja, tahti ("*") tulee Type-sarakkeeseen merkiksi siitd, ettéd tietoja on muutettu lataamisen jalkeen.
Profiilindyton kaavio muuttuu uusien tietojen mukaiseksi.

Lisdd uusi tietorivi asettamalla kohdistin riville, jonka jalkeen haluat lisata rivin, napsauta hiiren
kakkospainiketta ja valitse sitten Insert-valikko. Esiin tulee tietojen kirjausvalintaikkuna, jossa voit liséta
haluamasi tiedot uudelle riville (katso "Tietojen muuttaminen tai kommenttien lisdaminen DATA-kenttaan™).
Kun olet lisannyt tietorivin, Type-sarakkeeseen tulee "a" merkiksi siitd, etta rivi on lisatty. Profiilinayton
kaavio muuttuu uusien tietojen mukaiseksi.

HUOMAUTUS: Et voi lisata tankoa (tai tankoja) ennen ensimmaista datapistetta.
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Poista tietorivi asettamalla kohdistin riville, jonka haluat poistaa,
napsauta hiiren kakkospainiketta ja valitse sitten Delete-
valikko. Esiin tulee EclipseDataLogger Message -valintaikkuna,
jossa voit vahvistaa poistamisen napsauttamalla Yes (kylld), tai
palata projektin tietondyttéén. Huomaa, etta profiilindayton
kaavio muuttuu muutettujen tietojen mukaiseksi.

HUOMAUTUS: On hyva lisatda kommentti tankojen muokkaamisesta tai lisddmisesta, jotta naet
helposti, mink& muutoksen olet tehnyt katsellessasi tietorivia DATA-kentassa.

Profiilindytdn kaavion muotoilu

Voit mukauttaa profiilinayton kaaviota 2D Chart Control Properties (kaksiulotteisen kaavion
ohjausominaisuudet) -valintaikkunassa. Avaa tdma valintaikkuna asettamalla hiiri profiilindyttdalueelle ja
napsauttamalla hiiren kakkospainiketta. Alla esitetd&n kaikkein hyodyllisimmat profiilinaytdn kaavion koon
muuttamisvinkit.

2D Chart Control Properties E|
Platrea ] Chartlabels ] Alarmsones ]
Axes l ChartGroups ] ChartStyles ] Chartirea ]
e Annotation  Scale l Title ] Auis/Grid Line DB
i
o Data Max: |1e+308 v lsDefault
Drata Min: |0 W 12D efault

LET 200} [~ 1sDefault
Mir: -10 I 1sDefault
Origir: n v 1zDefault

QK. | Cancel | | Help |

Kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkuna,
jossa nakyy X-akselin muuttamisvalilehti

Kaavion koon muuttaminen ylimaaraisen valkoisen tilan poistamiseksi
1. Napsauta kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkunassa Axes (akselit) -
valilehtea.
2. S&ada X-akselin mittakaavaa napsauttamalla vasemman ylakulman Axes-ruudussa X-vaihtoehtoa.
Napsauta sitten Scale (mittakaava) -painiketta.

4. Korosta Max (maksimi) -ruudun arvo (esitetty ylla kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien
valintaikkunassa) ja kirjoita siihen vaakaetdisyyden arvo. Suosittelemme, ettd valitset arvon
hieman porausreian loppukohdan jalkeen).

5. Napsauta Apply (kaytd) -painiketta, jolloin naet X-akselin mittakaavan muuttuvan profiilinaytossa.
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6. S&ada Y-akselin mittakaavaa napsauttamalla vasemman ylakulman Axes-ruuvussa Y-vaihtoehtoa.

2D Chart Control Properties E|
Platérea I ChartLabels I AlarmiZones ]
Anes l ChartGroups ] ChartSiyles ] Charttrea ]

Ames Annotation  Scale ] Title ] Auis/Grid Line EEl

b
E% Drata Max: lﬂi v |sDefault
[Drata Min: ’W v 1zDefault
b A ’207 I IsDefault
Fir: ’-'-107 I IsDefault
DOrigir: lﬂi v IsDefault

QK | Cancel | | Help |

Kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkuna,
jossa nakyy Y-akselin muuttamisvalilehti

7. Kirjoita Scale-valilehteen arvot Max (maksimi)- ja Min (minimi) -ruutuihin. Max-ruutu saataa
valkoisen tilan maaraa X-akselin ylapuolella, Min-ruutu saataa valkoisen tilan maaraa X-akselin

alapuolella.
8. S&aada kaaviota napsauttamalla Apply tai OK.

T-merkinnan (lopetusmerkinnén) siirtaminen porausreidn paattyessa

1. Napsauta kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkunassa ChartLabels (kaavion
nimikkeet) -valilehteda.

2D Chart Control Properties r5_<

Aues ] ChartGroups ] ChartStyles ] Chartarea ]
Flokéea Chartlabels l AlamiZones ]
ChartLabels General ] Label ] Barder ] Inbeiar l Fant l
Start
Mame: |Finizh Dffzet; 10
OrEar
Anchor | MarthE ast »| ¥ lsShowing
Add.. Adjust: | Certer - v lsConnected
Rofr:  |None | DataCoord:
Bemove ¥=0,v=0
Group =1
Count: 3
QK | Cancel | | Help |

Kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkuna, jossa nakyy
ChartLabels-valilehti ja porausreian paattymismerkinta valittuna
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2. Napsauta sanaa Finish (loppu) kohdassa ChartLabels vasemman ylalaidan ruudussa.

3. Napsauta AttachMethod (lisdysmenetelmd) -painiketta, jolloin esiin tulee Select AttachMethod
(valitse lisdysmenetelmd) -valintaikkuna.

Select AttachMethod g|

Attachhdethod

" Coord

{+ [DataCoord % [ Yo (0

Group: |1
" Datalndex
li
" Datalndesx,
Data™r Ii ’7
ak. | Catcel |

Lisaysmenetelman valinnan valintaikkuna

4. Aseta kohdistin X-ruutuun, kuten on esitetty edella.
Kirjoita porausreian maksimietaisyys vaakasuunnassa (DATA-kentan Distance-sarakkeessa).

Aseta kohdistin Y-ruutuun ja kirjoita iDepth (syvyysarvo) viimeisen tangon mittaukselle (DATA-
kentén iDepth-sarakkeessa).

7. Napsauta OK, jolloin ndet, kuinka kaaviota sdadetaan.

S- ja T-merkintdjen poistaminen
1. Napsauta kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkunassa ChartLabels (kaavion
nimikkeet) -valilehtea.
Valitse Start (alku) -merkinta vasemman yldkulman ruudussa.
Napsauta Remove (poista) -painiketta ruudun alla. S-merkinté poistetaan.
Valitse Finish (loppu) -merkintd vasemman ylakulman ruudussa.

Napsauta Remove (poista) -painiketta ruudun alla. T-merkinta poistetaan.

o 0 s~ w DN

Sulje kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkuna napsauttamalla OK.

S- ja T-merkint6jen nimeaminen

Voit nimeté S- ja T-merkinnét, jotta ne kuvaisivat profiilin tietoja paremmin, esim. kayttamalla ilmansuuntia
pohjoinen, eteld, itd ja lansi. Kdytdmme S-merkintd& esimerkkina ja nimedmme sen pohjoiseksi (North).

1. Napsauta kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkunassa ChartLabels (kaavion
nimikkeet) -véalilehtea.

2. Napsauta sanaa Start kohdassa ChartLabels vasemman ylalaidan ruudussa ja korosta Start-sana
Name (nimi) -ruudussa.
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2D Chart Control Properties E|

Anez I ChartGroups ] ChartSiyles ] Charttrea ]
Plattrea Chartlabels l AlarmZones ]

ChartLabels General ] Label ] Border ] Ikterior l Fant l

EFi”iSh Offset: [0
OrEar

v IsShawing

Add.. Adjust: | Certer - v lsConnected
Ratn:  [Mone w | DataCoord:
Bemove ¥=0,v=0
Attachiethod ...

Group =1
Count: 3

QK | Cancel | Apply | Help |

Kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkuna, jossa nakyy
ChartLabels-vélilehti ja porausreian alkumerkinté valittuna

3. Kirjoita merkinnan uusi nimi, tdssd tapauksessa North, ja napsauta OK. Huomaa, ettd nimi
muutettiin my6s vasemmalla olevassa ruudussa.

2D Chart Control Properties

Aues ] ChartGroups ] ChartStyles ] Chartdrea ]
Flattrea ChartLabels l AlamZones ]
ChartLabels General l Label l Baorder l Inkeriar ] Fart ]
Finizh Mame:  |Horth DOffset; |0
OB ar
Anchar: m W |sShowing
Add. Adjust | Center - v |sConnected

Rot'm.  |None | DataCoord:
Bemaove ®K=0Y=0
Attachidethod .. Group = 1

k. | Cancel | Apply | Help |

Count: 3

Kaksiulotteisen kaavion ohjausominaisuuksien valintaikkuna, jossa nakyy
ChartLabels-vélilehti ja porausreidn alkumerkint&, joka on nimetty uudelleen
4. Napsauta Label (nimike) -vélilehte& ja kirjoita sana North tekstiruutuun.

5. Sulje Chart Properties (kaavion ominaisuudet) -valintaikkuna napsauttamalla OK. Huomaa, etta
nimi muutettiin myos profiilinayttéalueella.
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Muistiinpanoja

3-1300-17-C (Finnish)
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k ,‘ ® DIGITAL Tama asiakirja on ka&nnos englanninkielisesta pasasiakirjasta
(Criginaali), josta on kopio ohessa. K&annds tarjotaan vain
CONTROL kayttajan avuksi. Jos taman asiakirjan ja Originaalin valilla
” \ INCORPORATED |imenee tulkintaeroja, Originaali on vallitseva.
19625 62nd Ave. S., Suite B-103 * Kent, WA 98032 USA e« (425) 251-0559 tai (800) 288-3610 ¢ Fax (253) 395-2800
www.digitrak.com (websted) DCl@digital-control.com (e-mail)

RAJOITETTU TAKUU

Digital Control Incorporated ("DCI") takaa, ettd DCI:ltd toimitettaessa jokainen DClI-tuote ("DCI-tuote")
noudattaa DCI:n julkaisemia spesifikaatioita, jotka ovat olemassa tuotteen toimitushetkelld, eika tuotteessa ole
ylld mainittuna takuuaikana (“takuuaika") materiaali- tai valmistusvikoja. Tassa kuvattua rajoitettua takuuta
("rajoitettu takuu") ei voi siirtdd, se ulottuu vain ensimmadiselle loppukayttgjalle ("kayttaja"), joka ostaa DCI-
tuotteen joko DCIL:ItA tai erityisesti DCl:n tuotteiden myyntiin valtuutetulta jalleenmyyijaltd (“valtuutettu DCI-
jalleenmyyja™), ja se on seuraavien ehtojen ja rajoitusten alainen:

1. Rajoitettu takuuaika kaksitoista (12) kuukautta koskee seuraavia uusia  DCI-tuotteita:
vastaanottimet/paikantimet, etanaytot, akkulaturit ja ladattavat akut ja DatalLog®moduulit ja -kayttoliittymat.
Yhdeksdnkymmenen (90) paivan takuuaika koskee kaikkia muita uusia DCI-tuotteita, mukaan lukien lahettimet,
lisdvarusteet ja ohjelmistot ja moduulit. Ellei DCI toisin mainitse, yhdeksdnkymmenen (90) paivan takuuaika
koskee: (a) kaytettya DCl-tuotetta, jonka myy joko DCI tai valtuutettu DCI-jalleenmyyja, jonka DCi on erityisesti
valtuuttanut myymaan kyseisen DCl-tuotteen; ja (b) DCl:n tarjoamia palveluita, mukaan lukien takuun
ulkopuolella olevan DCI-tuotteen testaus, huolto ja korjaus. Takuuaika alkaa seuraavista mydhemmasta:
(i) DClI-tuotteen toimitus DCI:lta tai (ii) DCl-tuotteen lahetyspaiva (tai muu toimitus) valtuutetulta DCI-
jalleenmyyijalta kayttajalle.

2. DCl:n ainoa velvoite tdman rajoitetun takuun alaisena rajoittuu joko takuun kattaman DCI-tuotteen
korjaamiseen, vaihtamiseen tai sdatdmiseen DCI:n harkinnan mukaan, jos DCI on maarittanyt kohtuullisen
tarkastuksen jalkeen, ettda DCI-tuote on viallinen edella mainitun takuuajan aikana. Kaikki takuutarkastukset,
korjaukset ja saadot tulee suorittaa DCIl:n tai muun takuukorvauksia hoitavan palvelun, jonka DCI on
valtuuttanut kirjallisesti niin tekemaan. Kaikkien takuunalaisten korvausvaatimusten mukana on toimitettava
ostotosite, mukaan lukien ostopaivamaaran todiste, jossa DCI-tuote on tunnistettavissa sarjanumeron
perusteella.

3. Rajoitettu takuu on voimassa vain, jos: (i) kdyttaja lahettaa neljantoista (14) paivan sisalla DCI-
tuotteen vastaanottamisesta taytetyn tuotteen rekisterdintikortin DCl:lle; (ii) kayttdja tarkastaa DCI-
tuotteen kohtuullisesti sen vastaanottamisen yhteydessa ja ilmoittaa DCl:lle valittdmasti nakyvista
vioista, ja (iii) kayttdja noudattaa kaikkia takuunalaisten korvausten hakumenetelmia, jotka on kuvattu
edella.

MITA TAKUU EI KATA

Tama rajoitettu takuu ei kata vaurioita, mukaan lukien vaurioita DCl-tuotteelle, joiden syyné on: DCl:n kayttajan
kasikirjan ja muiden DCI-ohjeiden laiminlyonti; vaarinkayttd; virheellinen kayttd; laiminlydnti; onnettomuus;
tulipalo; tulva: Iluonnonmullistus; virheelliset sovellukset; kytkeminen véaardan linjajannitteeseen tai
virtaldhteeseen; vaarien sulakkeiden kayttd; ylikuumentuminen; suurjannitteiden tai vaurioittavien aineiden
koskettaminen; tai muut tapahtumat, jotka eivat ole DCI:n hallinnassa. Tama rajoitettu takuu ei koske laitteita,
joita DCI ei ole valmistanut tai toimittanut, eikd soveltuvissa tapauksissa vaurioita tai tappioita, jotka aiheutuvat
DCl-tuotteiden kaytostd niiden maaritetyn kayttdmaan ulkopuolella. DCI-tuotteen hyvaksyminen ja sen
palauttamatta jattdminen hyvitystd vastaan kolmenkymmenen (30) paivan sisadlla ostamisesta tarkoittaa, etta
kayttaja hyvaksyy rajoitetun takuun ehdot, mukaan lukien alla mainitut korvaus- ja vastuuvelvollisuuden
rajoitukset, ja han hyvaksyy huolellisesti arvioimaan DCI-tuotteen sopivuuden kayttajan kayttétarkoitukseen ja
sitoutuu perehtymé&én ja noudattamaan tiukasti kaikkia DCI:n toimittamia ohjeita (mukaan lukien péaivitetyt DCI-
tuotetiedot, jotka saadaan edelld mainitulta Internet-sivulta). Tama rajoitettu takuu ei missaan tapauksessa
korvaa mitdan vaurioita, jotka aiheutuvat DCI-tuotteen toimituksen aikana DCl:lle tai DCI:It&.

Kayttdja hyvaksyy, ettd seuraavat seikat mitatdivat yllA mainitun rajoitetun takuun: (i) DCl-tuotteen
sarjanumeron, tunnistustarran, ohjeiden tai sulkemistarrojen muuttaminen, poistaminen tai vaurioittaminen, tai
(i) DCl-tuotteen luvaton purkaminen, korjaaminen tai muuttaminen. DCI ei ole missdéan tapauksessa vastuussa
tallaisten DCI-tuotteisiin kohdistuvien muutosten, muunnosten tai korjausten aiheuttamista kuluista, joita DCI ei
ole kirjallisesti hyvaksynyt, eikd DCI ole vastuussa tappioista tai vaurioista DCI-tuotteelle tai muille laitteille, kun
se on huoltokeskuksen hallussa, jota DCI ei ole valtuuttanut huoltamaan laitetta.
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Tama asiakirja on kdadnnds englanninkielisesté paaasiakirjasta (Originaali), josta on kopio ohessa. Ka&nnds tarjotaan vain kayttajan avuksi. Jos taméan
asiakirjan ja Originaalin valilla ilmenee tulkintaeroja, Originaali on vallitseva.

DCI pidattaa oikeuden tehda ajoittain mallimuutoksia ja parannuksia DCI-tuotteisiin, ja kayttdja ymmartaa, etta
DCI ei ole velvollinen paivittiméaén aikaisemmin valmistettua DCl-tuotetta sisaltam&aan ndma muutokset.

Edella mainittu rajoitettu takuu on DCIl:n ainoa takuu ja se on korvaa kaikki muut takuut, ilmaistut tai
konkludenttiset, mukaan lukien mutta ei niihin rajoittuen konkludenttiset takuut kaupattavuudesta tai tiettyyn
kayttotarkoitukseen sopivuudesta, ja kaikki konkludenttiset takuut, jotka tulevat esiin tuotteen kaytén, jakelun ja
likekéayton yhteydessé. Jos DCI on oleellisesti noudattanut alla kuvattuja takuun korvausvaatimusmenetelmia,
nama menetelmat muodostavat kayttdjan ainoan ja eksklusiivisen korvauskeinon rajoitetun takuun rikkomiselle.

KORVAUSMENETELMIEN JA
VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

DCI tai DCI-tuotteen suunnitteluun, valmistukseen tai toimitukseen osallistuneet tahot eivat ole miss&an
tapauksessa vastuussa mistaén vaurioista, jotka aiheutuvat DCI-tuotteen kaytdstd tai kayton
estymisestd, mukaan lukien mutta ei niihin rajoittuen epasuorat, erityiset, satunnaiset tai seurannaiset
vauriot tai korvauksista, tietojen puutteesta, tuotosta, voitosta tai kaytostd, joka perustuu kayttgjan
korvausvaatimukseen takuun rikkomuksesta, sopimuksen rikkomisesta, laiminlyénnistd, pelkasta
vastuuvelvollisuudesta tai muusta lakiteoriasta, vaikka DCI:lle olisikin ilmoitettu kyseisten vaurioiden
mahdollisuudesta. DCl:n vastuu ei missaan tapauksessa ylita kayttdjan DClI-tuotteesta maksamaa
hintaa. Mikali laki ei hyvaksy satunnaisten, seurauksellisten tai vastaavien vahinkojen poisjattamista tai
rajoittamista, ylla mainitut rajoitukset eivéat ole voimassa.

Tama takuu antaa asiakkaalle tietyt lailliset oikeudet, joiden liséksi asiakkaalla voi olla muita oikeuksia
lainsdadantbalueesta riippuen. Tama rajoitettu takuu on Yhdysvaltain Washingtonin osavaltion lakien alainen.

TAKUUN KORVAUSVAATIMUSMENETELMAT

1. Jos DClI-tuotteen kanssa esiintyy ongelmia, sinun on ensin otettava yhteys valtuutettuun DCI-jalleenmyyjaéan,
jolta tuote ostettiin. Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa valtuutetun DCI-jalleenmyyjén kautta, ota yhteys DCl:n
asiakaspalveluosastoon Kentissd, USA:n Washingtonin osavaltiossa ylla mainitussa puhelinnumerossa klo
6:00- 18:00 USA:n lansirannikon aikaa ja pyyda asiakaspalveluedustajaa. (Ylla mainittu 800-numero on
voimassa vain USA:ssa ja Kanadassa.) Ennen DCI-tuotteen palauttamista DCI:lle huollettavaksi, sinun on
hankittava palautusnumero (Return Merchandise Authorization, RMA). Jos et hanki RMA-numeroa, korjaus voi
viivastya tai DCI-tuote voidaan palauttaa sinulle korjaamatta.

2. Kun olet ottanut yhteytta DCI:n asiakaspalveluun puhelimitse, edustaja yrittd& neuvoa sinua korjaamaan vian
kayttaessasi DClI-tuotetta kentalla. Pida kaikki oheislaitteet ja kaikkien DCI-tuotteiden sarjanumerot kaden
ulottuvilla. On tarkeda, ettd kentdlld tapahtuva vianmaaritys tapahtuu, koska monet ongelmat eivat johdu
viallisesta DClI-tuotteesta, vaan kayttovirheista tai virheellisistd olosuhteista, joita esiintyy kayttajan
porausymparistossa.

3. Jos DCl-tuotteen ongelma vahvistetaan DCIl:n asiakaspalveluedustajan kanssa kentélla kaytyjen
vianmaarityskeskustelujen jalkeen, edustaja antaa DCI-tuotteen palautusta varten tarvittavan RMA-numeron ja
toimitusohjeet. Kayttdja on vastuussa kaikista toimituskuluista, mukaan lukien vakuutus. Jos DCI-tuotteen
vastaanottamisen jalkeen ja diagnostiikkatestien suorittamisen jalkeen DCI toteaa, ettd ongelma on rajoitetun
takuun alainen, tarpeelliset korjaukset ja/tai sdadot tehdaan ja toimiva DCl-tuote toimitetaan kayttajalle
vipymatta. Jos rajoitettu takuu ei kata ongelmaa, kayttgjalle ilmoitetaan syy ja annetaan korjauskuluarvio. Jos
valtuutat DCI:n korjaamaan tai huoltamaan DCI-tuotteen, ty6 suoritetaan ja DCI-tuote palautetaan viipymatta.
Sinua laskutetaan testaus-, korjaus- ja saatdkuluista, joita rajoitettu takuu ei kata, sekad toimituskuluista.
Useimmiten, korjaukset tehdaan 1-2 viikon kuluessa.

4. DCl:lla on rajoitettu maara lainalaitteita. Jos tarvitset lainalaitteen ja se on kaytettdvissd, DCI koettaa
toimittaa lainalaitteen kuriiripalvelun kautta, jotta voit kayttaa sité sind aikana, kun omaa laitettasi korjataan. DCI
tekee voitavansa lyhentédékseen laitteen korjauksesta aiheutuvia tytkatkoja, rajoittuen olosuhteisiin, jotka ovat
DCI:n hallinnan ulkopuolella. Jos DCI antaa sinulle lainalaitteen, laitteesi on toimitettava DCl:lle viimeistdan
toisena arkipaivana lainalaitteen vastaanottamisesta. Sinun on palautettava lainalaite kuriiripalvelun kautta, jotta
DCIl vastaanottaa sen viimeistddn toisena arkipdivana korjatun DCl-laitteen vastaanottamisesta. Naiden
rajoitusten noudattamatta jattAmisesta aiheutuu vuokrakuluja lainalaitteen kaytosta jokaiselta lisapaivalta, jonka
lainalaitteen palautus DCl:lle viivastyy.
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LIMITED WARRANTY

Digital Control Incorporated ("DCI") warrants that when shipped from DCI each DCI product ("DCI Product") will
conform to DCI's current published specifications in existence at the time of shipment and will be free, for the
warranty period ("Warranty Period") described below, from defects in materials and workmanship. The limited
warranty described herein (“"Limited Warranty") is not transferable, shall extend only to the first end-user
("User") purchasing the DCI Product from either DCI or a dealer expressly authorized by DCI to sell DCI
Products ("Authorized DCI Dealer"), and is subject to the following terms, conditions and limitations:

1. A Warranty Period of twelve (12) months shall apply to the following new DCI Products: receivers/locators,
remote displays, battery chargers and rechargeable batteries, and DataLog® modules and interfaces. A
Warranty Period of ninety (90) days shall apply to all other new DCI Products, including transmitters,
accessories, and software programs and modules. Unless otherwise stated by DCI, a Warranty Period of ninety
(90) days shall apply to: (a) a used DCI Product sold either by DCI or by an Authorized DCI Dealer who has
been expressly authorized by DCI to sell such used DCI Product; and (b) services provided by DCI, including
testing, servicing, and repairing an out-of-warranty DCI Product. The Warranty Period shall begin from the later
of: (i) the date of shipment of the DCI Product from DCI, or (ii) the date of shipment (or other delivery) of the
DCI Product from an Authorized DCI Dealer to User.

2. DCI's sole obligation under this Limited Warranty shall be limited to either repairing, replacing, or adjusting, at
DCI's option, a covered DCI Product that has been determined by DCI, after reasonable inspection, to be
defective during the foregoing Warranty Period. All warranty inspections, repairs and adjustments must be
performed either by DCI or by a warranty claim service authorized in writing by DCI. All warranty claims must
include proof of purchase, including proof of purchase date, identifying the DCI Product by serial number.

3. The Limited Warranty shall only be effective if: (i) within fourteen (14) days of receipt of the DCI
Product, User mails a fully-completed Product Registration Card to DCI; (ii) User makes a reasonable
inspection upon first receipt of the DCI Product and immediately notifies DCI of any apparent defect;
and (iii) User complies with all of the Warranty Claim Procedures described below.

WHAT IS NOT COVERED

This Limited Warranty excludes all damage, including damage to any DCI Product, due to: failure to follow
DCI's user's manual and other DCI instructions; abuse; misuse; neglect; accident; fire; flood; Acts of God;
improper applications; connection to incorrect line voltages and improper power sources; use of incorrect fuses;
overheating; contact with high voltages or injurious substances; or other events beyond the control of DCI. This
Limited Warranty does not apply to any equipment not manufactured or supplied by DCI nor, if applicable, to
any damage or loss resulting from use of any DCI Product outside the designated country of use. By accepting
a DCI Product and not returning it for a refund within thirty (30) days of purchase, User agrees to the terms of
this Limited Warranty, including without limitation the Limitation of Remedies and Liability described below, and
agrees to carefully evaluate the suitability of the DCI Product for User's intended use and to thoroughly read
and strictly follow all instructions supplied by DCI (including any updated DCI Product information which may be
obtained at the above DCI website). In no event shall this Limited Warranty cover any damage arising during
shipment of the DCI Product to or from DCI.

User agrees that the following will render the above Limited Warranty void: (i) alteration, removal or tampering
with any serial number, identification, instructional, or sealing labels on the DCI Product, or (ii) any unauthorized
disassembly, repair or modification of the DCI Product. In no event shall DCI be responsible for the cost of or
any damage resulting from any changes, modifications, or repairs to the DCI Product not expressly authorized
in writing by DCI, and DCI shall not be responsible for the loss of or damage to the DCI Product or any other
equipment while in the possession of any service agency not authorized by DCI.
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DCI reserves the right to make changes in design and improvements upon DCI Products from time to time, and
User understands that DCI shall have no obligation to upgrade any previously manufactured DCI Product to
include any such changes.

The foregoing Limited Warranty is DCI's sole warranty and is made in place of all other warranties, express or
implied, including but not limited to the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose
and any implied warranty arising from course of performance, course of dealing, or usage of trade. If DCI has
substantially complied with the warranty claim procedures described below, such procedures shall constitute
User’s sole and exclusive remedy for breach of the Limited Warranty.

LIMITATION OF REMEDIES AND LIABILITY

In no event shall DCI nor anyone else involved in the creation, production, or delivery of the DCI
Product be liable for any damages arising out of the use or inability to use the DCI Product, including
but not limited to indirect, special, incidental, or consequential damages or for any cover, loss of
information, profit, revenue or use based upon any claim by User for breach of warranty, breach of
contract, negligence, strict liability, or any other legal theory, even if DCI has been advised of the
possibility of such damages. In no event shall DCI's liability exceed the amount User has paid for the
DCI Product. To the extent that any applicable law does not allow the exclusion or limitation of
incidental, consequential or similar damages, the foregoing limitations regarding such damages shall

not apply.

This Limited Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state
to state. This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Washington.

WARRANTY CLAIM PROCEDURES

1. If you are having problems with your DCI Product, you must first contact the Authorized DCI Dealer where it
was purchased. If you are unable to resolve the problem through your Authorized DCI Dealer, contact DCI's
Customer Service Department in Kent, Washington, USA at the above telephone number between 6:00 a.m.
and 6:00 p.m. Pacific Time and ask to speak with a customer service representative. (The above "800" number
is available for use only in the USA and Canada.) Prior to returning any DCI Product to DCI for service, you
must obtain a Return Merchandise Authorization (RMA) number. Failure to obtain a RMA may result in delays
or return to you of the DCI Product without repair.

2. After contacting a DCI customer service representative by telephone, the representative will attempt to assist
you in troubleshooting while you are using the DCI Product during actual field operations. Please have all
related equipment available together with a list of all DCI Product serial numbers. It is important that field
troubleshooting be conducted because many problems do not result from a defective DCI Product, but instead
are due to either operational errors or adverse conditions occurring in the User’s drilling environment.

3. If a DCI Product problem is confirmed as a result of field troubleshooting discussions with a DCI customer
service representative, the representative will issue a RMA number authorizing the return of the DCI Product
and will provide shipping directions. You will be responsible for all shipping costs, including any insurance. If,
after receiving the DCI Product and performing diagnostic testing, DCI determines the problem is covered by
the Limited Warranty, required repairs and/or adjustments will be made, and a properly functioning DCI Product
will be promptly shipped to you. If the problem is not covered by the Limited Warranty, you will be informed of
the reason and be provided an estimate of repair costs. If you authorize DCI to service or repair the DCI
Product, the work will be promptly performed and the DCI Product will be shipped to you. You will be billed for
any costs for testing, repairs and adjustments not covered by the Limited Warranty and for shipping costs. In
most cases, repairs are accomplished within 1 to 2 weeks.

4. DCI has a limited supply of loaner equipment available. If loaner equipment is required by you and is
available, DCI will attempt to ship loaner equipment to you by overnight delivery for your use while your
equipment is being serviced by DCI. DCI will make reasonable efforts to minimize your downtime on warranty
claims, limited by circumstances not within DCI’s control. If DCI provides you loaner equipment, your equipment
must be received by DCI no later than the second business day after your receipt of loaner equipment. You
must return the loaner equipment by overnight delivery for receipt by DCI no later than the second business day
after your receipt of the repaired DCI Product. Any failure to meet these deadlines will result in a rental charge
for use of the loaner equipment for each extra day the return of the loaner equipment to DCI is delayed.
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